RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1915. Forsta kammaren. Nr 68.

Onsdagen den 12 maj, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Justerades sex protokollsutdrag fér sammantridet pa for-
middagen.

qutsat‘ces. foredragningen av bevillningsutskottets betinkande
or 28, 1 anledning av vickta motioner angdende brinnvins- samt vin-
och 6lhandelns ordnande #vensom i samband dirmed stiende fragor.

Punkten 1.

Utskottets fiorslag till forordning angdende forsilining av rus-
drycker.

29 §.

Herr Boberg: Herr talman, mina herrar! Jag brukar i
allminhet icke upptaga kammarens dyrbara tid med nigra linga
anféranden. Om jag i dag bryter emot denna regel och begir
uppmirksamhet niagra minuter, ir det dirfor, att jag anser mig
pliktig att deltaga i dagens diskussion angéende nykterhets-
fragan. Detta ir knappast angenidmt, ty det finnes nog ingen
fraga av mer omstridd natur dn denna. Det springer si att
siga fram en klinga ur varje skida, for och emot, s snart denna
fraga kommer upp vare sig i riksdagen eller ute i landet. Det
finnes heller ingen friga, som folket i landet féljer med mera
spind och oavbruten uppmirksamhet 4n denna fridga. Ingen
annan friga spelar en stérre roll vid valen till riksdagen och
landstingen, 4n vad denna friga gor.

Huru ligger nu denna friaga ute i landet bland folket?
Enligt min mening kan man uppdela landets medborgare 1 tre
stora grupper. Den firsta ar den gruppen, som har direkt in-
tresse av rusdryckerna sisom tillverkare eller forsiljare dirav
eller sdsom aktiedgare i de storre eller mindre bolag, som syssla
hirmed. Till dessa sluta sig alla, som av starkt begir eller
vana dlska rusdryckerna och dirfor 6nska den stérsta mojliga
frihet betriffande deras dtkomst. Denna stora grupp, som man
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kan kalla de rusdrycksintresserade, tala med starka roster bide
i pressen och vid valen over hela landet. S& snart denna friga
kommer upp, resas fran detta héll allehanda invindningar och
betinkligheter mot densamma. Man séker framstilla tillstindet
betraffande nykterheten béttre, dn det verkligen ar. Man baga-
telliserar farorna, och man kan eller vill icke se de ddeldggelser,
som dryckenskapen dstadkommer i tusentals hem landet &ver,
ty denna trafik vallar osikerhet, overfall, brott, fattigdom och
elindc pi mdnga sitt och belastar domstolar, fattigvdrd och
fingvird med béordor och arbete av allt annat &n glidjande art.
Att hirvid kallt siga: »Det kan ingen ra for, att icke folket vill
hilla matta. Icke kan man lagstifta enkom for dessa kanske
sjilsligt defekta personer som, om de icke fd visa sitt ojimna och
sjukliga sinnelag pd detta sdtt, mihinda skola visa det pd ett
annat, som icke &r battre. De komma att tillgripa eau de Co-
logne, Hoffmans droppar, skosvirta, denaturerad sprit o. d.,
da de icke fi kopa och supa brinnvin.» Ja, det ir mojligt.
Men tror nigon pa allvar, att folk tillgriper dylika medel fdr
att stilla sitt aﬁ)(oholbegéir, om de icke forut blivit forstorda
genom de spritdrycker, som av allt fér manga betraktas sisom
oskyldiga? Lis polisrapporterna om alla, som démts fér fylleri-
forseelser pa de senaste aren endast i Stockholm. Det édr ingen
vacker lista. Och indi kan man vara viss om, att det ar blott
en ringa del av de fulla, som fi bota for fylleri. De flesta sova
av sig ruset i sina hem eller i de tillfilliga bostider, dir de
vistas.

Men om vi icke tinka p4 slagsmilen, overfallen, brotten, djur-
plageriet m. m., som ofta &tf6ljer dryckenskapen, utan endast
fista var uppmirksamhet pa ekonomien, si borde vi alla bliva
allvarliga infér denna fraga.

Arbetaren har nu dess bdttre storre inkomster an férr.
Men hans utgifter #ro ocksd storre. Om en rik man ligger ut
ett par tre hundra kronor om aret for spritvaror, si spelar det
liten roll fér honom. Men d4 arbetaren gor detsamma, da spelar
det en stor och sorglig roll i hans familjeliv. Det betyder
simre mat och klader och ofta helt visst néd i hans hem. Vem
ber honom hushilla si dumt, siger man. Ja, man kanske rent
av kan peka pi hans hustru och tinka pi, vad Jeppe pd berget
sade: »Man siger vil, att Jeppe super, men man siger icke varfor
Jeppe super.» Men vi borde tinka pa de oskyldiga barnen i alla
fall. Och huru skall en hustru kinna sig lycklig och vara kér-
leksfull mot mannen, om denne ligger stérsta delen av sin for-
tjinst pad krogen? Att hustrurna skola vara dnglar, di mannen
leva som binglar, 4r for mycket begirt.

Fran det hill, som jag nyss nimnde om, reagerar man myec-
ket kraftigt mot alla inskrinkningar och klagar éver, att friheten
ar i fara, si fort det blir ¢al om migra inskrinkningar. Si har
det hojts en vildig klagan mot det s. k. Brattska systemets
tvang och alla oegentligheter, som vidldda det. En tid syntes
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det, som om dessa oegentligheter gjort sig mest gillande i Skdne,
ty dir holls den virsta kalabaliken dirom. Min tro dr, att man
frin detta hall skall klaga &ver varje inskrinkning av rus-
dryckerna, som dr av nigot vidare virde, och endast lida s. k.
skenreformer, som spela liten roll i det praktiska livet. Vilket
system &r icke behiftat med brister? Vilken reform ir si full-
stindig i sin planliggning och si mogen vid sitt férsta fram-
tridande, att den ej uppvisar brister och verkar ojimn? Sidant
kan utjimnas. Jag tror dock, att det finnes ganska litet fog
f6r klagan over Brattska systemets tving, ty trots detta tving
drickes det bra nog i Stockholm. Atminstone fick jag den upp-
fattningen av vad jag sig 1 maj pd kvillen. Ty om alla de, som
ginglade i loppet och krépo pé alla fyra, skulle hava samlats upp i
Stockholm den kvillen och sedan forevisats, si tror jag, att det
nirmast kommit att se ut, som di man betraktar korgarna nere
vid Munkbron i krifttiden — innan kriftorna bliva kokta forstds.

Att lyssna till roster, som vilja hava Sveriges folk kvar
1 en frihet att supa, som forer till slaveri under rusdryckerna, till
fattigdom och elinde i oanad grad, det skulle vara ovirdigt
Sveriges riksdag. Varfor skola vi ansld medel till alkoholist-
hem och till undervisning om rusdryckernas skadlighet och for-
bannelse, om vi ej samtidigt vidtaga praktiska atgirder mot
dessa dryckers hirjningar? Enda ursikten, som kan andragas
till férman for dem, som motsitta sig effektiva nykterhetsrefor-
mer, &r den, att de icke kinna huru elindigt det i minga fall
star till i de fattigares hem, dir dryckenskapen hirjar.

Den andra gruppen av medborgare iro de, som begagna
S{;ritdrycker men mattligt, sillan till berusning. De dro icke
ekonomiskt intresserade i dessa dryckers tillverkning och forsilj-
ning, och de anse, att nigot méiste gbras for att skapa ett bittre
férhallande, &n det som nu rdder. Forbudet tro de icke pi, var-
ken betriffande dess genomforande eller dess uppehillande. Ej
heller vilja de vara med om det lokala vetots inférande, enir de
frukta mera kommunala forgiftande strider dirav, an praktiska
resultat for nykterheten i stort. De mena, att dven om vissa
omrdden i landet blevo vad man kallar torrlagda genom lokal
omrdstning, rusdrycker dock skulle dagligen komma dit frin
platser, dir dessa drycker funnes. De resande skulle oupphorligen
hava dylika med sig, och det bleve vil svirt att neka med-
borgare inom_ torrlagda omriden, som ville hava spritdrycker,
att dtnjuta den frihet att erhdlla dessa drycker, som andra
svenska medborgare dgde inom andra omrdden av landet. Men,
som sagt, de vilja vara med om restriktioner och inskrinkningar
och vilja ej gé dringtjinst at det rena sjilviska spritintresset,
som dec anse nog tala vid att vingklippas, sd att det icke breder
ut vingarna allt fér mycket. De inse ocksid, att tidens allvar och
de inskrinkningar, som andra stérre linder vidtagit i nykter-
hetssyfte, boéra mana oss svenskar att icke skona oss sjilva
for att iklada oss nigon forsakelse och att vidtaga inskrinkande
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dtgirder, som fora till storre nykterhet, sparsamhet och allvar i
landel. Ty de forstd mycket vil, att svenska folket kan anvinda
sina pengar pi ett battre sitt 4n att supa upp en alltfor stor
del av dem.

S8 kommer den sista stora gruppen medborgare — absolu-
tisterna. Dessa vilja sdtta yxan till roten pid hela tridet och
utrota rusdryckerna si mycket som mojligt. Inom denna grupp
finnas ménga ddla och brinnande personligheter, som taga det
djupt allvarligt och som bestimt men 6dmjukt arbeta for att ni
sitt mil. Det stricker sig en vildig kedja av dylika person-
ligheter i olika samhillsstillningar genom hela landet. Men
klart ar, att det inom denna rérelse ocksi finnes minga, som pa
grund av att de icke forsti de svirigheter, som dro férenade
med lagstiftningsarbetet pi detta omrade, doma och klandra
alltfér mycket och upptrida pi ett sitt, som kan forefalla fan-
tastiskt. Det ar frin detta hall, som man &verdriver betydel-
sen av en Y 9o Okning av alkoholhalten i det tillitna lager-
drickat och gar till storms mot punkter, som gott kunde fi sta
oberérda si linge. De forskricka och férarga motstindarna ge-
nom att framstilla fordringar, som synas dessa orimliga och
fantastiska, och si hindra de i stillet fér befordra frigans
l6sning i den mojligast bista riktning.

Genom den agitation, som utgitt frin det absolutistiska
ligret hava nu emellertid tusen och tiotusen svenska min och
kvinnor fatt den tanken, att vigen till £6rbudet gir genom det
lokala vetot. Dérfér har det igdngsatts en vildig demonstra-
tion for dettas genomférande. Vi hava ju alla i broschyrform
fatt dessa manga uttalanden frin landets alla delar. I allmin-
het tror jag, att undertecknare av dessa upprop overskatta det
lokala vetots betydelse och ligga huvudvikten dirpi, pi sam-
ma ging som de vinda sin udd mot forsta-kammarhégern for
dess obenigenhet att gi med pid detta veto.

For min del skulle jag girna gd med pd detta veto, om
jag verkligen trodde, att det vore vigen. Men som frigan lig-
ger vid riksdagen dr det foga utsikt, att den skall kunna losas
pd det lokala vetots vig. De som absolut hilla dirpd mera
stjalpa 4n hjilpa saken. Det huvudsakliga i de foreliggande
forslagen &4r restriktionerna, den nya forsiljningsférordningen,
kontrollen. Om bestdmmelser bliva inférda, som uppdela lan-
det i férsidljningsomrdden, om nykterhetsnimnder bliva tillsatta
inom dessa omriden, om &let och vinet bliva lagda under de
kontrollerade bolagen, om alla, som 4ro kinda foér att missbruka
spritdrycker, bliva utestingda fran att erhilla dem, sa ar det
icke blott att hoppas utan sikert att vinta, att goda féljder
skola visa sig av en dylik ordning. Och i den man dessa re-
former komma att verka jimnt efter hela landet, bli de sir-
skilda lokala omréstningarna av mindre betydelse.

Samhillena 4ro nu lgsgjorda frin rusdryckshandelns eko-
nomi. All fortjainst gar direkt till staten. Man tycker, att
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intresset fér dessa forsiljningars bibehdllande di icke skulle
vara si stort, synnerligen om de restriktioner, som foreligga pd
riksdagens bord, bliva antagna i sin bista form. Detta anser
jag vara den, som limnar den mest verksamma personliga kon-
trollen. Och jag vill mana nykterhetsvinnerna inom denna kam-
mare att icke genom ett envist fasthillande vid det lokala vetot
stjalpa denna reform. Det vore icke lyckligt, om landet skulle
14 bevittna, att ytterlighetspartierna 1 denna friga, genom en-
vist fasthillande vid sina stindpunkter, skulle si binda henne,
att hon symboliskt bleve lik de bekanta »biltespinnarna», som
std i brons utanfér Nationalmuseum. De sti dir ar efter ar,
och aldrig blir det klart, huru det skall ga.

Det ena partiet vill politiskt leva pa rusdryckernas frihet,

det andra partiet pi det lokala vetot och forbudstanken. I den
ena gruppen siger man: Om vi gd nykterhetsvinnerna till motes,
sd mista vi anhingare. Vart skola de gd? Vart skola de gi?
I den andra siger man: Om vi taga mindre, in vi bestimt oss for,
s mista vi anhingare. Vart skola de g&? Vart skola de gi?

Jag tycker, att vi béra taga de steg framit, som erbjuda
sig. Detta kan ej ske, om ej vi nykterhetsvinner gd de s. k.
mattliga nigot till motes. Dessa skola sikert behjirta stall-
ningen och manas bide av sitt forstind, sitt samvete och tidens
stora allvar att ansluta sig till en allvarlig nykterhetsreform,
dven om denna reform ej kan fullt tillfredsstilla oss i alla
stycken.

Skulle yttersta dagen intriffa omedelbart efter ett sidant
beslut, si brinner ju all alkohol upp, och hela striden ir slut.
Skulle vi dter f4 leva, si hava vi ju ej avsagt oss ritten att for-
battra férslagets praktiska brister och taga nya steg framit
pd nykterhetens bana, di det visar sig behévligt och méjligt.

err talman! Jag har intet yrkande for nérvarande, men
jag hoppas, att folket i landet icke skall behgva klaga dver att
denna kammares hoger ej gir berittigade och behsvliga reform-
krav till motes betraffande nykterheten i riket, och jag hoppas
ocksa, att nykterhetsvinnerna skola taga den hand, som rickes

ut av den moderata hogern, s& att det blir niagot praktiskt resul-
tat av dagens beslut. \

Herr Ekman, Carl Gustaf: Den gleshet varmed bin-
karna dro besatta ddagaligger tydligt, att den kraftanstring-
ning, som kammaren visade sig miktig av, nir den antog re-
geringspropositionerna, uttémt kammarens intresse for denna fré-

as behandling vid detta tillfille. Men jag tror #nda, att man
an siga, att kammaren icke limnat svar pi den friga, som
nog dnda i sjilva verket dr huvudfrigan.

Det dr ju sd, att, nir det giller att genomféra cn reform,
man kan vilja att antingen géra si, att man lappar och lappar,
utan att det finnes nigot sammanhang och system i detaljind-
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ringarna — man tager det forslag som foreligger, direst det i
och for sig visar ett visst framsteg, utan att man som sagt verk-
ligen ser efter huruvida det hinger i hop med det hela — eller
ocksi kan man pd en ging taga en reform, ett framsteg, som
ticker hela omrddet, dirvid man klart och konsekvent tillimpar
vissa genomgdende principer, av vilka man har att vinta sdsom
resuliat ett samlat helt. Den senare riksdagen 1914 hade lik-
som arets riksdag tillfdlle att vilja mellan dessa biada fram-
slegslinjer. 1914 4rs riksdag valde detaljarbetets vig. Arets
riksdag kommer synbarligen att giéra preecis detsamma,

Vart den vigen leder med avseende pa arbetets resultat, dir-
pd har den nyss behandlade propositionen nr 26 varit ett sla-
ende bevis. Jag tror, att man om det resultatet kan siga, utan
att underskatta dess betydelse, att dess virde ligger alldeles
sikert icke diri, att den kommer att ordna det som man dirmed
avsdg att ordna. Dess virde ur min synpunkt ligger diri, att
finansministern sikerligen kommer att pd nytt upptrida och
siga: nidr vi hava sagt A och B, maste vi ocksd, direst icke
det hela skall bliva ett kaos, siga C. Eller vad tro herrarna,
att folket skall finna foér verklig mening i en sddan anordning,
att vi besluta, att en vin- och spirituosahandlande enligt den
nyantagna lagen dr forhindrad att skicka en flaska 25-procen-
tigt brinnvin till en avnimare inom ett visst kontrollomrade,
men fullstindigt oférhindrad att skicka tvd eller fre eller tio
24-procentiga vinbuteljer. Ur nykterhetssynpunkt komma siker-
ligen bdde forsindaren och mottagaren att fraga sig: vad &r
det egentligen som idr gjort, vilka framsteg hava vi i stort
sett tagit 1 detta avseende? Jag tror, att fortsittningen kom-
mer att visa precis samma resultat som exempelvis behandlin-
gen av fragan om den enskildes importritt.

I fjolarets proposition forklarade finansministern, att han
ansidg, att det foérslag rérande importritten som forelig fran
nykterhetskommittén var ett alldeles for langt gdende forslag,
och han gjorde gillande att man mycket vil kunnat gd fram
P4 en annan och mjukare linje. Sedan statsrddet dnnu ett ar
sysslat med problemet och forsskt géra sig reda for, huruvida
den av honom ifrigasatta vigen var framkomlig att gd eller
huruvida det forslag, som nykterhetskommittén forordat, jimval
P4 den punkten vir det bista, och sd anslot han sig till det
sistndmnda forslaget. Men det var nu ryckt ur sitt samman-
hang och utan nddiga kompletterande bestimmelser. I detta skick
har det antagits av kammaren. Nir denna kammare #r villig
att pd det sidttet gd fram pa detta omrdde, dr det dd rimligt
att samtidigt beklaga sig dver de ménga dterkommande forsla-
gen, som stindigt pikalla riksdagens uppmirksamhet? Forhal-
Ier det sig icke sd, att for dem, som anse att, si linge rusdrye-
kerna spela den sociala roll som de géra, rusdryckskonsumtionens
tillbakatringande maste finnas pa samhﬁ.llsbyg%arnes arbetspro-
gram? For dem dr det ocksa uppenbart, att det ofullkomliga
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skick, vari nykterhetslagstiftningen befinner sig, ar deras fel,
som vigra att gd de genomgripande reformernas vig.

Jag skall visa pd en annan omstindighet, som visar vart
det detaljerade framryckandet leder. Det ar ju sa, att rusdrye-
kerna kunna hos oss delas upp i tvé stora huvudgrupper: brinn-
vin samt maltdrycker och vin. Skulle man da fraga sig, vilka
av dessa grupper som dstadkomma den stérsta odeliggelsen och
mot vilka lagstiftningsitgirder i foérsta hand dro pakallade, sd
blir svaret visentligt olika fran olika héll. Fran ménga hall
svaras, att olet uppenbarligen dr det skadligaste, och frin andra
hall, att det uppenbarligen &r brinnvinet, som gor storsta ska-
dan. Men det dr tydligt, att lagstiftningsarbetet maste taga
sikte pd bada grupperna och stka astadkomma en enhetlig regle-
ring.

Frigar man sig huruvida det detaljarbete denna kammare
pi den nuvarande regeringens forslag vid senaste riksdagen har
astadkommit betriffande uppgiften att samtidigt reglera des-
sa bdda omridden, si blir svaret, att vad i detta avseende at-
gjorts vore ett enda misslyckande. Jag tror, att man kan siga
att, med fransecende av den proposition som behandlades 1 birjan
av drets riksdag om Konungens befallningshavandes beslutande-
ritt att i vissa fall utfirda forbud eller stringare ristrik-
tioner, omfattade bada slagen rusdrycker, sd har regeringen en-
dast forsvarat brinnvinets atkomst for de sviraste missbrukarna.
Nu vill jag erinra dirom att, si snart det ar friga om borttagande
av alkoholférsiljningen for ett stérre omridde, métes man med
den invindningen, att det ar klart, att minniskorna skola for-
sbka att pid annat hall forskaffa sig rusdrycker. Nu har man
stingt utminuteringsvigen fér missbrukarna, men samtidigt blun-
dat {6r deras méjlighet att i alla fall berusa sig. TFér dem
sldr vin- och élhandeln fullkomligt &ppen. Vad innebir det vi
gjort i sak? I huvudsak savitt jag ser att konsumtionen for-
skjutits 6ver frin brinnvins- ill 61- och vinhandelsomréidet, och
det dr sd mycket mirkligare, som denna &tgird féretagits pa
regeringens 1nitiativ, Det omrdde mot vilket man riktat sig
dr det, varifrin avkastningen ingdr till statsverket, under det
alt av de andra rusdryckerna, som uppenbarligen favoriserats,
huvudparten av fortjinsten gdr till de privata handlandena och
utévarna av tillverkningen. Och jag maste siga mig att, om
det ar sd att huvudresultatet av detaljarbelet innebidr, att man
blott forskjuler konsumtionen frin det omrade, diar staten har
ekonomiskt intresse, och dirmed ¢kar de privatekonomiska for-
delarna av hanteringen, synnerligen litet har vunnits, dd nykter-
hetstillstandel 1 stort sett bland de sirskilt dsyftade missbru-
karna nog icke blivit synnerligen mycket annorlunda.

Om bryggerindringens min varit sjilvhirskande i friga om
svensk lagstiftning, sa kunde de, efter mitt sitt att se, icke hava
handhafi lagstiftningsuppgiften pd ett for sina intressen mer
lénande sitt, in vad nu varit fallet. Det dr ingen tillfillighet,
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att under det manga nyttiga industrier haft att kimpa en mye-
ket hard kamp fér livet, hava bryggerierna kunnat utdela 15
a 17 9. Under sidana férhdllanden maste man fraga sig: tror
kammaren, att kammaren gir fram pd en riktig vig, dd den utan
vidare avslar ett enhetligt system, som tillrittaligger det hela,
och endast ryckvis och tillfilligtvis tager det som kommit att
ligga pA kammarens bord. Jag kan omdjligt se, att det kan
vara fallet.

Nir man frigar varfér man icke vill vara med om en full-
sltindig reform, blir svaret: vi erkinna, att det dr riktigt, att
riksdagen sjilv vidtager en enhetlig, hela omriadet omfattande
reform, men i det framlagda forslaget forekommer en hel del
s& ytterligt gaende bestdmmelser, Detta har varit anledning fér
oss att icke nu vara med pd detta fiorslag. Och sd har man
vint sigi sdrskild grad just mot det lokala vetot.

Jag ber i detta sammanhang fd vinda mig mot ndgra av
de erinringar, som gjorts mot denna del av nykterhetskommitténs
férslag. Om man skall karakterisera denna del med ndgra fi
ord, si tror jag, att man skulle kunna siga, att inneborden i
stort sett dr, att beslutanderitten om tillstind att 1 en kommun
anordna forsiljning av rusdrycker overflyttas frdn vissa myn-
digheter till de inom kommunen boende. Nu siger man, att
det 4r bara en rostrittsfriga, det har icke ndgon speciell bety-
delse. Men samtidigt som man siger detta varnar man pi det
bestimdaste for de betinkliga ekonomiska féljder, som en sddan
overilyttning i sig skulle komma att innebdra. Varfor skulle
det vara sd vadliga ekonomiska konsekvenser férenade dirmed ?
Uppenbarligen endast diarfér att en mingd tillstind, som nu
utlimnas, da icke skulle bliva utlimnade. Men huru resone-
manget om de vadliga ekonomiska konsekvensernaa kan vara
foérenligt med den satsen, att ndgon férindring i nykterhets-
avseende icke skulle uppstd, det dr for mig omojligt att inse.

For nagra ar sedan mottog jag frin en medlem av denna kam-
mare, samtidigt landshévding, en forfrigan, nir en framstill-
ning rérande rusdrycksférhillandena inom den kommun, i vilken
jag bodde, och vilken framstillning var avsedd att ingivas till
Konungens befallningshavande, kunde tinkas komma in. Jag
meddelade honom svaret pid den saken och triffade honom sedan
och frigade honom di, varfér han gjorde en sidan forfrigan, och
fick till svar: jo dirfér att jag vill, nir frigan kommer in,
sjilv handligga densamma, ty d4 blir resultatet ett helt annat, in
om de 6vriga ledamdterna skulle komma att handligga saken. Det
var forsta gingen min uppméirksamhet vicktes pa av vilken
art den garanti ir som ligger i att Konungens befallningshavan-
des behandling skulle férutsitta en ur saklig synpunkt synnerli-
gen vederhiftig behandling. Landshévdingeimbetet var samman-
satt av tre personer. Sakskilen, vare sig den ena eller den andra
provade drendet, voro precis desamma, men det var de olika
personernas subjektiva uppfattning, som var den avgdrande.



Onsdagen den 12 maj, e. m 9

Vad det ridde for en opinion i den kommun, betriffande vilken
beslutet skulle fattas, var for avgérandet fullkomligt likgiltigt.?
Slumpen skulle avgéra vilken person skulle handligga irendet,,
och huruvida den ifrigasatta rittigheten skulle beviljas eller icke.
Savitt jag forstar forhiller det sig ofta s, att ovidkommande
omstandigheter dro avgorande for frigans behandling, under det
att den reella sak som borde tillerkdnnas huvudinflytandet, opi-
nionen i den kommun som tillstindet giller, ar i hog grad in-
flytelselss, nir det giller att avgéra sporsmalet. Samtidigt argu-
menterar man, sisom friherre Fleming gor i ar och gjorde i fjol,
att en lagstiftning som icke ar byggd pa och icke riknar med
den allminna opinionen, den lagstiftningen skulle vara forfelad.
Det siger man pid samma gdng, som man dr firdig att bibehilla
en anordning, som i hog grad férbiser och limnar utan sarskild
hinsyn opinionen i den kommun som tillstandsrittigheten giller
och liter helt andra omstindigheter vara avgorande for beslutet.
Ytterligare tror jag, att man kan gd dnnu lingre gentemot de
nu beslutande och anfora, att det forekommer fall, infor vilka
iakttagaren méiste stilla sig i viss midn undrande. Ett exempel.
Det var s, att den 23 april 1913 beslot Konungens befallnings-
havande 1 Ostergotlands lin att bevilja tillfallig utskinkning
av brinnvin pi en viss plats i Ostergétland. Kungl. Maj:t,
hos vilken sedermera klagan fordes 6ver den saken, férklarade,
att rattigheten icke borde beviljas, men resolverade att, nir vid
arendets avgorande tiden for tillstdndet tillindagatt, besviren
icke skulle till nigon Atgird féranleda. Detta Kungl. Maj:ts be-
slut hindrade emellertid icke Konungens befallningshavande att
senare pi grund av samma lagstadgande bevilja samma rattig-
het. Detta skedde icke blott &r 1913. Det skedde jamvil ar
1914. Och jimvil i det fallet skedde beviljandet mot en stark
opinion i den bygd, som beviljandet avsig. Jag frigar mig: 4ro
saddana beslut av den art, att de béra vinna denna kammares
fortsatta forbehallslosa understod ?

Jag piminner om ett annat fall, som ligger mycket nira till,
nimligen hir i Stockholm. Vid drsskiftet var det sd, att 40 kafeé-
rittigheter icke i laga tid f&tt sina ansgkningar prévade, och pa
grund dirav holl det pd att intriffa, att rdttigheterna med ars-
skiftet skulle komma att upphéra. Dessa rittigheter voro av
synnerligen tvivelaktig natur. Att den utskdnkning, som fore-
kom vid rittigheternas utévande, var siddan, att den omdjligen
skulle vinna denna kammares gillande, tror jag man utan nidrmare
studium av férhillandena mdste siga var fallet. Nu intriffade
emellertid, att ridttigheterna fornyades enligt 6lférsiljningsfor-
ordningens § 9 mom. 3, vilket lagrum omdéjligen var tillimpnings-
bart pd rittigheterna i frdga. Klagan skedde, och beslutet upp-
hivdes ocksd, men di hade cmellertid tiden tillindagatt, och rit-
tigheterna hade tills vidare uppritthdllits. Jag maste siga, nir
man kunnat konstatera, att jimvil i uppenbar strid mot lagens
anda om ocksd icke i uttrycklig strid mot dess ordalag sidana rit-
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tigheter kunna f6r nirvarande uppritthallas, dven ur rittslig syn-
punkt nuvarande anordning icke féreter sidana garantier, som
man fran dtskilliga héll vill géra gillande.

Under diskussion om bevillningsutskottets betinkande nr 26
yttrade friherre Fleming, att han ansig uppskov borde ske med
att bifalla redan den lilla #ndring som da behandlades. Men
hela hans resonemang giller 1 4nnu hégre grad om nu forelig-
gande forslag och om uppskov ddrmed. Och anledningen skulle
hir vars den att man icke utrett, huru stort antalet vore av dem,
som missbruka starka drycker. En utredning hirom pikallade han
for sin del, innan ndgot vidare borde goras. Jag miste siga,
att 4r det verkligen sadana skidl som goras gillande av vara
motstandare, som ju friherre Fleming represenlera — han &r
majoritetens forste man 1 bevillningsutskottet — sd& dro upp-
skovsskilen synnerligen svaga. Om jag skulle siiga till friherre
Fleming, at{ han finge i uppdrag att verkstilla denna utredning,
skulle forsta atgdirden dédrvid bliva att bestimma den grins,
dir missbruket borjar. Redan svirigheterna hirmed tror jag
skulle visa sig vara sadana, att uppdraget oméjligen kunde for-
anleda till nagra bestimda uppgifter 1 utredningsvig. Jag vill
1 detta avseende framstilla en enda typ. Jag tror det finmes i
Stockholm ménga arbetare med 1,000 kronors 16n och familj med 6
barn. Hyran for bostaden gar till 400 kronor och siledes ater-
star 600 kronor till 6vriga levnadsomkostnader. Om jag antager,
att en siadan arbetare konsumerar blott ett par supar brinnvin
och 3 halvor 61 om dagen, kan ingen méinniska — sid anse nog
friherre Fleming och de som dela hans uppfattning — beteckna
denna alkoholfértiring sdsom missbruk. Nu intridffar, att den-
na konsumtion fér denna familj ar tillricklig att trycka ned hela
dess tillvaro under sviltgrinsen, denna konsumtion féranleder
siger jag, att familjen far lida umbédranden i synnerligen stor
omfattning. Méiste man da icke inrangera nimnda arbetare sdsom
missbrukare? Detta enda exempel ddagaligger vad en utredning,
sddan friherre Fleming anser borde komma 1 friga, skulle gilla.
Jag tror, att man maste siga att sidana uppskovsskil och sadana
utredningsyrkanden omdjligen kunna eller bora vara bestimmande
for riksdagens forsta kammare.

I sammanhang med behandlingen av detta drende har man
ritt ofta fatt hora uillalas en stark fortrytelse dver, huru en
del »agitatorer utnyttja nykterhetsfragan» sasom hjilpmedel for
att tillforsikra sig platser i stadsfullmiktige, kommunalnimn-
der och andra institutioner. Denna méjlighet foranleder, att
de var for sig bidraga till, att nykterhetsfrigan hilles stindigt
aktuell. Nu forhiller det sig sid med det yrkande pa lokalt
veto, som foreligger, att genom bifall dirtill skulle avgorandet
1 dylika fragor flyttas fran férsamlingar av dylik art och komma
att ske genom en omrdstning, som, sdvitt jag forstdr, icke skulle
limna nagot tillfille for tillfredsstdllande av sddana agitatorers
vare sig ekonomiska eller andra intressen. Det ir egendomligt,
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att pd samma ging man miste siga sig att de yrkanden »agita-
torerna» framstilla, innebira, att de skulle berdvas fortsatta
fortroendeposter, finner man fortfarande lampligt och riktigt
att uttala den meningen, att manga gi fram och pdyrka lokalt
veto icke for nykterhetens skull utan med hinsyn till andra
sjdlviska intressen. Det forefaller mig omojligt att fi ett si-
dant resonemang att hilla samman.

Jag paminner — det ir mojligt att det i 4r kommer att
upprepas hidr i kammaren — hurusom férsta kammarens natio-
nella partis ledare i fjol, nir det gillde behandlingen av denna
friga, erinrade om, att han fér sin del sagt, att han icke ville
vara med om lokalt veto, och att ndr han sagt, att han icke
ville det, Onskade han att detta uttalande matte respekteras.
Jag hade da icke nigot tillfille att gbéra nigot inpass mot detta
resonemang, men jag fiar nu siga gentemot detsamma: dr det
icke si i friga om varje stor reform, som férsta kammaren slut-
ligen fatt gilla, att framfér dess ja har legat en mingd nej?
Ar det icke sd, att reformer av samma art som denna i bdrjan
mottagits med motvilja och icke vunnit kammarens anslutning
men gatt fram till férverkligande 6ver en mingd nej? Jag tror,
att sd varit fallet och att sd blir fallet jimvil med denna reform.
Vi kunna exempelvis, nir man anser att det ir nigot si orimligt
pa detta omride, att man skulle résta efter huvudtal, min och
kvinnor skulle hava samma rostritt, endast kasta en blick dver
Oresund till Danmark, dir det Danska landstingets méngdriga
kamp mot strivandena pé rostrittens omrdde brutits och, just nu
slutar med, att man accepterat den lika personliga réstritten for
biade man och kvinna. Men hir 8terfinner man kravet f6r kvinnans
vidkommande att f4 vara med om och avgtra sidana hir frigor
sd obilligt och i och for sig s4 langt gdende, att det dirfor maste
avvisas.

I detta sammanhang fir jag siga att det finnes en jimvil hir
synnerligen framtridande oférenlighet mellan de olika delarna av
hogerpartiets program. Det dr ju si, att sdsom huvudskil for av-
visande av kravet pa kvinnans rodstritt och likvirdighet med
mannen med hinsyn till medborgerliga riattigheter brukar man pa
detta hall giva en siirskild hidnvisning till, att hemmet ir kvin-
nans virld; dar skall hon utéva inflytande; dir skall hon forma
framtidens éden genom sin uppfostraregirning. Men samtidigt
férnekas henne ritten att vara med och bestimma rérande forhal-
landen, som i sin tur avgérande inverka pd hemmets beskaffen-
het, just pa foérhallandena i den virld, som hon hinvisades till
och som betecknades sidsom hennes!

En 4rad talare pa Alvsborgsbinken ansig f{or sin del, att
bland de alldeles sirskilt anmirkningsvirda fel, som férekommo
1 utskottets forslag var, att man talade om och betecknade alla i
det nya lagfirslaget omhandlade drycker sisom »rusdryckers.
Han ansig, att detta var att skjuta éver maélet. En sidan lag
vill han icke vara med pa. I och fér sig ir denna sak icke si
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viktig, det &r, tycker jag, en namnfriga. Men i anledning av
att han framdrog detta som skil for avslag pd utskottets forslag,
vill jag erinra om, att denna kammare vid 1913 &rs riksdag
var med om att inféra denna beteckning i lagen och silunda
f6r sin del redan godkint en sidan terminologi. Det forefaller mig,
att nir riksdagen antog och godkinde bestimmelserna fér rus-
drycksmedelsfonden, det icke vore att skjuta 6ver malet att nu
tala om de i denna lag omhandlade dryckerna sdsom rusdrycker.
En sadan beteckning — sakligt fullstindigt befogad — skulle
vara ett konsekvent fortsittande pd den vig, man redan di slog
in pé.

Niar det nu siges, och dirmed vill jag sluta, att det skulle
for nykterhetstillstindet i landet vara relativt likgiltigt, huru-
vida 1 kommunerna den allménna opinionen fir avgora dessa fri-
gor eller icke, tror jag, att varenda en, som kidnner till férhallan-
dena, méiste erkinna, att man didrmed icke atergiver vad som
existerar i verkligheten. Det har varit en tid, det tror jag ocksd,
nir ur samhillsskyddets synpunkt befogenheten och rdtten att
bevilja tillstdnd till rusdrycksforsidljning borde tillkomma myn-
digheterna. Den linga uppfostran pa detta omride, som sedan
férekommit, har féranlett, att nir man nu motsitter sig att limna
kommunens invanare denna ritt sker detta icke dirfor, att
man ir ridd, att de skola bevilja for manga tillstdnd, utan uppen-
barligen dirfor, att man tror fara vara fér handen, att de
skola vigra att medgiva tillstdnd i énskad omfattning. Man
tror att de skulle drivas fram av alltfor stark nykterhetsvilja, och
detta samtidigt som man vill géra gillande, att ett beslut i enlig-
het med utskottets férslag vore ur nykterhetssynpunkt likgil-
tigt. Det ir en for stor inre motsigelse i detta tal,som icke liter
sig forenas till ett logiskt eller konsekvent resonemang.

P& grund av det anférda ber jag f3 yrka bifall till bevill-
ningsutskottets forslag i den nu foredragna punkten.

Herr Ekman, Karl Johan: Vid férra riksdagen fram-
holls frin flera hall det sammanhang, som existerar mellan for-
svarsfrigan och nykterhetsfrigan, och det lirer icke kunna for-
nekas, att det verkligen finnes ett starkt samband mellan dessa
fragor. Ty om man vill stirka férsvarskraften utdt, giller
det ocksd att dtirka den fysiska och sedliga kraften hos folket.
Jag tror dirfér, att det hade varit synnerligen lyckligt, om
dessa bagge fragor kunnat lésas samtidigt. Intresset for for-
svarsfrigan var synnerligen starkt och det inverkade pd nyk-
terhetsfrigan, si att dven den uppbars av ett starkt intresse.
I det fallet ar liget nu betydligt simre. Emellertid visar be-
slutet vid 1914 dars senare riksdag, att 3 omse sidor fanns en
arlig vilja att fora nykterhetsfragan framat, sver det nuvarande
stillastaendet, om ocksd meningarna voro delade, hur lingt man
skulle gia. D4 sddant intresse verkligen visades fran bigge
sidor, ligger diri en viss borgen for, att man skulle kunna kom-
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ma till ett visst samforstind nu, vid ‘denna riksdag, och man 4ng. briun-
kan icke siga. att saken dr forlorad, dirfor att icke en 1ds- ""]'1’;1”:"”‘“&:1""
ning gavs genast. Om man tinker pi rostrattsfrigan si var ) i.ndemm.
den en konsekvens av 1901 &rs harordningsreform, men i alla (pgy)
fall avgjordes den icke samtidigt med denna reform, utan los-

ningen kom forst atskilliga &r senare, och pi samma sitt torde

det forhalla sig med nykterhetsfrigan. Enligt min uppfattning

ir nykterhetsreformen en konsekvens av 1914 drs hirordnings-

reform, och det var visserligen icke sd bra, att dessa frigor icke

kunde losas samtidigt, men man fir hoppas att lésningen skall

komma. Det vore nog lyckligt om man vid denna riksdag

finge en lésning, som kunde bilda en fast grundval for vidare

arbete pa nykterhetens héjande hos vart folk.

Om vi tinka pd, huru nykterhetsrérelsen uppkom i virt
land, pi dess forsta borjan, finna vi, att det var frén de bil-
dades led, som denna rorelse utgick. Det var icke underligt,
ty det &r en naturlig sak, att det &r de bildade, som skola
angiva vigen for utvecklingen, sedan kommer folkrérelsen i
sparen. Det har varit pid samma sitt hir: de bildade togo ini-
tiativet, och sedermera har den stora folkrorelsen utvecklat sig,
som vi nu bevittna. Nir det nu forhdller sig pa detta sitt, kan
man icke hysa nigon annan uppfattning dn den, att det &r ett
sirskilt ofrankomligt ansvar, som vilar &ver de bildade, de
mera upplysta inom nationen, och om nykterhetsrorelsen sir-
skilt pd senare tiden nigot har urartat, om den uppvisar mindre
goda sidor, si tror jag, att det beror till nagon del just pd, att
de bildade efter den forsta tiden undandragit rorelsen sitt stod
och sin ledning. Och ligger verkligen diri nigon férsummelse,
si gives nu ett tillfille att gottgéra denna. Det foreliggande for-
slaget betecknar ett mycket stort framsteg utéver nu gillande
lagstiftning, vare sig man vill g med pd alla detaljer eller
icke. Jag skall icke tala om detaljerna nu, men jag anser, att
av foreliggande forslag borde kunna framkomma ett positivt
resultat av mycket stort och bestiende virde.

Det 4r ju en allvarsam tid vi leva i, och jag tror, att man
méste gora nagonting, for att diven pd denna punkt stirka och
héja vart folk.

Nir man kidmpar pd slagfiltet, si fragar man icke efter
om vigen gir just diar, man sjilv skulle finna behagligast, utan
man gir den vig, dir den samlade kraften giver tryggad fram-
géng. P34 samma sitt menar jag, alt nykterhetsfragans los-
ning icke kan vinnas, om partierna skulle splittra sina krafter,
utan att man hellre boér samla krafterna for att dstadkomma ett
snart resultat. Den ensidiga stdndpunkt, som hittills iakttagits
av partierna 4 émse sidor, tror jag maste évergivas. Huru detta
skall ske, det fir man ju se under den fortsatta behandlingen
av fragan, men jag fér min del kan icke dtaga mig ansvaret
att pid nagot sitt bidraga till, att frigan skulle falla, och dir-
for, herr talman, yrkar jag bifall till utskottets férslag.
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Herr Gullberg: Herr talman! Riksdagen fattade hirom
dret ett mycket gott beslut, vilket innebar att all utskinkning
péd 6vningsplatserna for beviringen skulle vara férbjuden. Men
detta goda beslut har blivit fullstindigt illusoriskt genom rege-
mentenas forflyttning till stiderna. Om det nu forhslle sig,
sasom herr Hedenlund i sitt anférande gjorde gillande, niamligen
att de kommunala myndigheterna i allméinhet ha ett stort in-
tresse for nykterheten, skulle man vil snart bliva varse, att i
de stdder, dir den virnpliktiga ungdomen samlas for att genom-
gd sin vapendvning, atgirder till formin fér nykterheten i
mycket stor utstrickning skulle vidtagas, men fyvirr méiste
man siga, att det ir ganska litet nykterhetsintresse som uppen-
barar sig. Dérom vittnar dtminstone min erfarenhet. Jag fir
dirfor tillkdnnagiva, att jag kommer att understidja forslaget
om lokalt veto. Ty jag dr viss om, att folket, min och kvinnor,
vid den kommunala folkomrdstningen skola mota upp for att
gora slut pd den sorgliga rusdryckstrafiken, sirskilt i de stider,
dir viarnpliktig ungdom i stor myckenhet vistas. Jag ar darfor
intresserad av att forslaget om lokalt veto gir igenom, och att
bevillningsutskottets forslag vinner iven férsta kammarens un-
derstéd. Jag ir di viss om ett gott resultat till nykterhetens
fromma. Den utrickta handen frian nykterhetsvinnerna biora
alla, som 6nska en god lésning av nykterhetsfrigan, fatta. Jag
ser eljest ingen annan vig till lésning av detta sporsmil an
totalférbud, men det ligger nog dnnu lingre bort an det lokala
vetot. Jag yrkar bifall till bevillningsutskottets forslag.

Herr Gustafsson: Jag forstir mycket vil att lam-
maren kan vara trott pa dessa mdnga anforanden, och jag skall
dirfor fatta mig kort i foreliggande friga, icke dirfor att jag
anser att den ar tillrickligt utdebatterad, utan diarfor att jag 1
motsats till de talare, som hir anse det enda saliggsrande riadd-
ningsmedlet ligga i det lokala vetot, ansett att det skulle kunna
finnas ett annat sitt att komma fram till samma resultat utan
att behova betrida det kommunala vetots vig. 1 det avseendet
ber jag att fi ndmna en liten sak, som hir icke blivit bersrd,
nimligen vad det lokala vetot egentligen innebir. Vi sitta hir
och skriva lagar for svenska folket, varefter de sedan skola leva
och férsoka inrdtta sina kommunala arbeten, dirmed de hava
atskilligt besvir, helst om dessa lagar ligga si nira varandra,
att de korsa varandras linjer pi sitt lagen om detta lokala
veto skulle gora gentemot den lag, som angir val av ledamoter
till andra kammaren, men #nd4 icke kan fullt inrymmas under
samma lag. Det blir en kommunal oreda i landet av dylika
kommunallagar, som bliva svira att efterleva. Om si vore att
jag hade denna overtygelse om att det lokala vetot skulle vara
det enda verksamma medlet till nykterhetens beframjande, skulle
jag icke draga mig for att fororda denna vig. Men varfér kunna,
vi icke hir anvinda den nira intill liggande kommunala rost-
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skala, som vi nu hava? Varfor skulle vi icke t. ex. kunna folja dAng. brinw-
det forslag, som innefattas i den reservation, som till detta be- ”";"";,‘.’""d:l""
tinkande ar avgiven utav herr Jonsson i Hokhult och som han 90 O¢naeins
tillsammans med flera andra ledaméter framburit inom andra (Fom_)' )
kammaren. Jag tror mig till och med veta, att en del ledamiter

inom denna kammare, vilka #dro experter pi nykterhetsomradet,

t111 och med sjdlva uttalat att det forslag denna reservation inne-

biar, skulle vara fullkomligt jimforligt med det lokala vetot,

men man har icke velat gd pd den vigen, och varfor? Jo,

diarfor att man gdtt pd moéten pd landet och talat om for folket

och haft resolutioner i fickan och sagt, att vi skola hava en
resolution till det och det méotet med uttalande av anslutning

till det lokala vetot, och s& har man kért i denna fira och

intalat folket att detta dr den enda vig, som leder till maélet.

Nu, mina herrar, ber jag att {4 siga att jag bor i en trakt, dir

folket dlskar nykterhet, och dir nykterhetsarbetet linge bedri-

vits. Men frigar man folket dir: dr det det lokala vetot ni

onska, si svara de, att det vill de verkligen icke hava, dirpa

tinka de icke, nej, visst icke, men vad, fraga de, innebar for

dvrigt detta? Jo, ni skall rosta vart tredje ar om ni vill hava
spritforbud eller icke, och vad svarar folket da? »Det fi vi

allt tinka litet pd. Man skulle ju kunna tinka sig den moj-

ligheten att vi ddrmed rosta fram nagonting som vi icke sjilva

oénska.» Det finnes, mina herrar, platser, dir sidana saker
forsiggd, det dr blott det jag velat siga hir. Men fér min del

anser jag, att vi mycket vil skulle kunna vara med om att

ena oss uti denna fraga. Jag tinker mig att férsta kammaren

nu kommer att antaga det férslag, som féreligger i herr von
Hofstens motion och 1 den reservation, som #&r betinkandet bi-

fogad. Om férsta kammaren nu tager detta forslag sisom sitt,

skulle vi med bortskirande av det lokala vetot kunna hoppas

att f4 en brygga slagen frdn den reservation jag hidr papekat,

och d& tinker jag mig att nykterhetsvinnerna skola fi mycket

svirt att avbdja den hand, som erbjudes dem frin den moderata

hégern, och darfor onskar jag, att vi taga denna sak undesr
allvarligt gverviagande.

Den kommunala rostskalan har mycket klandrats déirfor
att icke alla myndiga min och kvinnor fa tillfille att utéva
rostritt. Men dven for dem, som i 6vrigt kunnat vara anhingare
av de framstillningar, som i fjol gjordes frian yttersta vinstern
i nykterhetsfrigan, har det dock varit omdjligt att gi med pd
det lokala vetot, denna inkérsport fér den kommunala folkom-
réstningen.

Med vad jag hir sagt skall jag be att fa yrka bifall till
den reservation, som ir avgiven av herr Jonsson 1 Hokhult och
hoppas, att kammarcns ledamoter hir stilla sig vilvilliga vid
avgorandet av de saker jag hir pdpekat.

Herr von Mentzer: Det dr nog ingen hemlighet for
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herrarna att jag alldeles bestimt intager stidllning bland dem
som onska rusdrycksforbud och det ju férr dess hellre, men i
det nu foreliggande utlitandet finnes icke denna vig utpekad,
s& att nu har jag blott att vilja emellan de olika framstillnip.
gar, som hir férekomma. Jag ar alltsi vin av rusdrycksfor-
budet, men man siger att klokheten bjuder att vi taga ett steg
i sinder, och dd 4r det ju klart att jag nu vill taga det steg,
som jag anser vara det bista. Men di jag nu vill taga detta
steg, dr det vil alldeles uppenbart att jag till en bérjan icke
kan bitrida den reservation, som talar om avslag pd de motio-
ner, som iro avgivna, och varom det nu ir friga. D& jag sedan
har att vilja pa de &aterstdende forslagen, d. v. s. utskottets
foérslag, herr von Hofstens reservation och herr Jonssons i Hiok-
hult reservation, skall jag foér min del be att fa meddela, att
jag efter att hava sd gott jag kunnat satt mig in i saken, kom-
mit till det resultat, att av dessa reservationer innebir herr Jons-
sons det storsta steget framat i den riktning som jag tror vara
vilsigrelsebringande foér landet. D& nu hir nyss av den fore-
giende talaren gjorts yrkande pd bifall till denna reservation,
behéver jag ju 1cke framstidlla nigot sddant yrkande.

I stillet skall jag be att f4 fista mig vid en annan sak. Den
foregiende talaren yttrade att det icke vore oméjligt att herr
von Hofstens reservation nu vinner framgédng i denna kammare.
Men ifall detta kommer att ske skall jag be att redan nu hir fa
fasta herrarnas sirskilda uppmirksamhet pd ett moment i denna
reservation. Dir finnes nimligen pa sidan 78 i betinkandet
framstdllt vad denna reservation innebdr. Den innebidr bl. a.
att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla: »att
Kungl. Maj:t ville 14ta verkstidlla undersékning och utredning
angiende beredande av skilig ersittning ej mindre &t de vin-
handlare saml innehavare av ¢verldtna spirituosarittigheter, vil-
ka {6re den 1 januari 1915 bedrivit sidan rérelse, dn dven at de
dvriga personer, vilkas utkomstméjligheter genom ifrigavarande
lagstiftning komma att inskrinkas, allt under férutsittning att
lagstiftningen trider i kraft den 1 januari 1917, samt fér riks-
dagen framligga det forslag, utredningen kan féranleda». Det
ir icke si synnerligen linge sedan vi hiar i kammaren hade fore
frigan om ersittningar i fall, sddana som dessa, och da forsokte
jag {6r min ringa del framligga skilen for att nigra sddana
ersidttningar icke borde ifrdgakomma. De skil, som jag da fram-
holl, bora efter mitt foérmenande dven hir komma till sin ritt
och ithigkommas d4 det giller ersittningar enligt nu foreliggande
forslag. Jag behover icke erinra om att det vid flera foregaende
tillfallen har varit si stillt, att enskilda personer blivit lidande
1 sin ekonomi genom lagstiftningsitgirder utan att det dirfor
i minsta mén kommit ifriga att ersidttningar dirfor skulle utga
frin statens sida.

Det synes mig hidr vara skil att beakta att det dberopade,
exemplet med tobaksmonopolet och de ersittningar, som i sam-
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manhang dirmed beviljades, 4r icke tillimpligt hir, da det ligger
en vésentlig skillnad emellan tobaksmonopollagstiftning och nyk-
terhetslagstiftning. Ifrdga om den férra avser staten att dver-
taga en affir och dirpa géra ekonomisk vinst, men hir gér
staten icke nigon sidan ekonomisk vinst. D& jag siger nigon
sddan ekonomisk vinst, menar jag, att staten gor en viss ekonomisk
vinst, men den gér samma ekonomiska vinst som den, vilken
genom en ny lagstiftning icke blir lingre i tillfille att fort-
sitta med sin hantering. Jag kan blott hir uttala den gamla
sanningen, att det ir ingen vilsignelse med brinnvinspengar,
de iro blodspengar och de fora ingen vilsignelse med sig vare sig
de inflyta i statskassan eller i enskildas kassor. Att vilja lim-
na ersittning i sidant fall som detta &r ett frinseende av att,
nir man skall taga hinsyn till penningvirdet, det icke ir endast
kvantitativt det skall bedémas, utan #dven kvalitativt. Men
dven om man icke gillar denna uppfattning, synes det mig vara
olimpligt att nu besluta avlitande av en skrivelse till Kungl.
Maj:t med begiran om utredning angdende ersittningsfrigan.
En sidan skrivelse innehaller alltid i viss man ett slags forbindel-
sc att vi skola, nir saken kommer igen géra nigonting, och man
anses genom en sidan skrivelse i viss man hava godkint princi-
&en, och att uti en sd outredd friga som denna skriva till Kungl.

aj:t vore vil icke pd sin plats, det vore féga motiverat. Och
att det ir omotiverat kan man si mycket mera finna om an
liser reservationens eget uttalande angéende denna ersittnings-
friga. I densamma erinras ndmligen om att Kungl. Maj:t har
yttrat, »att det skulle mota betydande svirigheter att lita
sidan ersittning utgd i annan form &n genom viss tid for av-
veckling, sisom i penningar». Hirom siga reservanterna: »Vi
medgiva detta och stilla oss ganska tveksamma till det i motionen
or 109 framstillda forslaget om anhdllan att Kungl. Maj:t ville
lita anstilla undersdkning» ete. Och s tilligga reservanterna:
»Behovligheten och limpligheten av en sidan utredning om er-
sittning 1 och for lagens ikrafttridande fore angivna tider bliva
dven mindre framtridande, om de uti Kungl. Maj:ts proposition
nr 187 foreslagna atgirder antagas av riksdagen.»

Dessa atgirder dro nu godkidnda i dag, si att reservanter-
nas egen motivering talar emot denna framstillning om avlitande
av en dylik skrivelse.

Av dessa skil ber jag att f4 yrka att i den hindelse, sisom
det har antytts, herr von Hofstens reservation antages, det mo-
ment 1 denna reservation vilket innebir ett yrkande pi en sidan
skrivelse, matte f4 utgd ur herr von Hofstens reservation.

Herr Trygger: For min del har jag i avseende & det
lokala vetot precis samma uppfattning i &r som jag hade i fjol.
Ingenting har under mellantiden intriffat som kommit mig att
férindra stindpunkt, och jag ir 6vertygad om att kammaren
delar denna min uppfaltning. Foér si vitt man sitter som mal
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fér den beslutanderatt, man vill giva kommunerna i denna friga,
att det skall beslutas forbud, d& dr det ju alldeles givet, att
man kan inom en kommun lita ett sddant beslut komma fram
pa dtskilliga viagar. Ty ju flera vigar man viljer, desto storre
sannolikhet finnes for att komma till férbudsbeslut, och frén
den synpunkten sett har herr C. G. Ekman fullkomligt ritt i att
det lokala vetots befintlighet jimte det kommunala bidrager till
att forbudsbeslut littare dstadkommes inom en kommun. Fér
mig &ter ligger icke huvudsaken hiri och jag tror icke heller
for denna kammares majoritet, utan vi hava den uppfattningen
att nir fragan giller, huruvida det skall vara férbud eller icke
inom en kommun, bér den saken liksom andra prévas omsorgs-
fullt av personer, som hava en viss mognad och erfarenhet att av-
gora allminna angeldgenheter. Nu ir det ju s, att man pé andra
omriden inom kommunen tillimpar den nuvarande kommunala rost-
skalan, och diri anses ligga en garanti for att det fattas for kom-
munen nyttiga beslut. Varfor skall man i detta fall avvisa
denna rostskala? Jag kan icke forstd, att hiarfor frdn nykter-
hetssynpunkt finnes nigot rimligt skil, utan om man hir vill
inféra lokalt veto, sker det av andra orsaker. Man vill bryta
sonder den kommunala rostritten, sidan den nu ar stadgad, pa
detta omride for att si sminingom folja efter pd andra omriden
och f& den helt och hillet undanréjd, d. v. s. frigan blir en po-
litisk och icke en nykterhetsfriga.

Nu sade den drade talare, som jag nyss aberopade, att forsta
kammaren har ingen anledning att dirfor att den sade nej 1
fjol fasthilla vid detta nej i ar, ty erfarenheten hade visat, att
forsta kammaren flera ginger, nir det gillt reformfragor, forst
sagt nej for att slutligen siga ja, och da kunde forsta kamma-
ren girna skynda sig att redan nu siga ja i detta fall. Ni vil,
det resonemanget ir emellertid icke hallbart, ty om det skulle
hava betydelse, skulle den #rade talaren visat, att det varit
klokare nir vi sade ja &n nir vi sade nej. Alltsd, man kommer
alltid tillbaka till undersskning i varje fall, huruvida ett ja
eller nej dr det for landet nyttigaste.

Ehuru jag silunda i avseende 4 det lokala vetot ar all-
deles bestamd daruti, att jag icke kan vara med om att inféra
nigonting sidant, kan jag 4 andra sidan dcke dela vissa kolle-
gers uppfattning att vi nu i ir borde forkasta de i frigan vickta
motionerna, utskottets utlitande samt de positiva reservationerna,
utan jag anser, att vi bora se till att soka komma till ett positivt
resultat. Vilket resultat skola vi di vilja? Vi ha utskottets
forslag, om vi nu se bort frin det lokala vetot, och vi hava
reservationerna. For min del anser jag, att det ar det natur-
ligaste att kammaren fasthller vid det beslut, som kammaren
i sjalva saken fattade vid forra riksdagen. Det ar visserligen
sant att minga bland majoriteten ansigo, att man i det beslu-
tet gick alldeles for langt, att man, utan att pa nigot sitt riskera
att icke giva nykterhetsintresset allt vad det har rdtt att fordra,
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kunnat visa mera hinsyn mot allminheten och stérre billighet
mot den nirings utdvare, som hir i4r i frdga. Det var en icke
ringa del av fjolirets majoritet som hyste den uppfattningen.
Men i allt fall, di det blev kammarens beslut att med nigra
smirre dndringar godkinna Kungl. Maj:ts forslag, har ju forsta
kammaren, dtminstone enligt min uppfattning givit ett lofte
att kammaren vore beredd att pd det sattet I6sa denna friga.
Och did nu i ar herrar Nilssons i Bonarp och von Hofstens re-
servation upptager vad kammaren beslst i fjol eller Kungl.
Maj:ts forslag med de forandringar, som di kommo ifriga, och
de indringar, som féranletts av senare lagstiftning i dmnet, sy-
nes det mig vara det riktigaste att vi nu rosta for denna reser-
vation. Jag for min del 4r alldeles bestimt av den vertygelsen,
att reservationen, jaimford med utskottets forslag, bittre tillgo-
doser alla de intressen, som vid denna frigas avgérande biora be-
aktas, och darfor tvekar jag icke ett ogonblick i valet emellan
denna reservation och utskottets forslag. Jag skall icke ingd i
nigra detaljer, herr Hedenlund har i sitt anférande si tydligt
som kan begiras och under alla forhallanden bittre in jag kan
gora det, utvecklat denna sida av saken. Jag har dock funnit
en sak i herrar Nilssons i Bonarp och von Hofstens reservation
som jag icke kan vara med om, och det ir forslaget om skri-
velse till Kungl. Maj:t angdende utredning, sisom herrarna kin-
na till. Liser man reservanternas motivering foér denna skri-
velse miste jag siga, att man forvinar sig over att de till-
styrkt skrivelsen; ty motiveringen ir sidan, att itminstone jag
fér min del skulle littare komma till avslag p4 den motiveringen
an till tillstyrkan. Men dirmed m4 nu vara hur som helst,
jag kan for min del icke vara med om en dylik skrivelse, och nir
vi komma till den punkten, blir jag i tillfille att nirmare ut-
reda denna sak, direst det erfordras. Vad som nu nirmast fore-
ligger 4r den féredragna punkten, och jag ber att fi yrka av-
slag pd densamma. ‘

Herr Kvarnzelius: Den siste drade talaren foérmenads
att man icke borde gi med pd det lokala vetot dirfor att fra-
gor som enligl det foreliggande férslaget skulle avgéras genom
folkomrostning enligt hans férmenande borde provas ps samma
sitt som andra kommunala angeligenheler av kloka och forstin-
diga personer. Nu ir det ju emellertid si, att de frigor, som
skola prévas genom det lokala vetot, 4ro av den enkla beskaffen-
het, att myndiga min och kvinnor i vart land nog kunna autagas
dga ungefir lika stora forutsittningar att kunna prova desam-
ma som de nu beslutande kommunala representationerna, Ja, jag
vigar det pdstiendet, att det skulle bliva ett bittre behandiings-
satt, direst samtliga min och kvinnor finge besluta i denna
sak in om de, som nu hava beslutanderitt, skola allt fortfarande
besluta om inom en kommun skall férsiljas rusdrycker eller
icke. Det dar ju i alla fall si att ingen kiinner bittre var skon
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nor i allminhet, och att dd férmena dem att fa deltaga 1 avgo-
randet av denna angeligenheten — huruvida frestelser skall
liggas ut foér deras min och séner — ir icke riktigt. For det
berittigade i ett sddant formenande ar, sivitt jag forstir, icke
mbj]iﬁt att komma fram med négra bevis.

ifter den siste darade talarens anférande kan man vara tém-
ligen viss om utgdngen av denna friga vid arets riksdag. Avgé-
randet kommer att sti emellan utskottets forslag och den reser-
vation, som ir fogad till betinkandet av utskottets vice ordfs-
rande och herr von Hofsten, och utgangen kan man nog pd for-
hand vara timligen viss om. Det dr den reservation, som av
dessa herrar avgivits, vilken kommer att bliva kammarens be-
slut, och dirmed fir man vial ocksi antaga, att frigan [allit
for denna riksdag. Men diarfor ar den dock icke fallen, den
kommer 4dter upp tills den fir sin tillfredsstillande losning.
Andra kammaren har pid middagen fattat beslut i denna friga
samt utan votering bifallit bevillningsutskottets foérslag. Det &r
f6ga anledning antaga att den kammarens majoritet skulle fin-
nas vara villig att frangd bestimmelserna i forslagel om det
lokala vetot. Och efter den deklaration, som hir avgivits av
majoritetspartiets ledare, att ingenting har intriffat, som féran-
lett honom at{ indra stdndpunkt, ir ju ingen anledning antaga,
att framdeles under riksdagen i sammanjimkningsvig framfor-
da foérslag, som innehdlla bestimmelser om det lokala vetot,
skulle komma att vinna denna kammares bifall. Fér min del
misstrostar jag emellertid icke darfor att fragan fallit vid denna
riksdag, jag har den uppfattning och den fasta férvissning att
frigan, dven om den faller i 4dr, faller framat. Det finnes ing2n
fraga i vart land — jag vagar siga, att det dir vir stirsta so-
ciala fraga och darfor 4r det ocksd riktigt att det icke [innes né-
gon annan fraga i vart land — som omfattas med si stort in-
tresse och av sa stora massor av landets medborgare som denna
friga gor. Aven om vi rikna tillsammans alla de politiska par-
tiernas enrollerade medlemmar, fa vi dndock icke en numerdr,
som ar jimforligc med den numerdr pa organiserade nykterhets-
vanner, som frivilligt dtagit sig arbetet pa denna fragas lyckliga
lésning och alltjimt arbeta pi att bana viag for en god lésning
av densamma. Och den omstindigheten att kamrarna vid denna
riksdag std emot varandra, behover diarfor icke innebidra att
kamrarna allt framgent skola std, sisom hir yttrades, liksom
biltespinnarna emot varandra. Det 4r ett annat forhillande
med denna kammares medlemmar #n med biltespinnarna utan-
for nationalmuseum, som herr Boberg talade om, vilka icke kunna
omplaceras. Medlemmarna av forsta kammaren kunna lyckligt-
vis placeras om och utbytas mot andra och det kan hiinda att de
valmin, som ha placerat bide herr Boberg och andra i denna
kammare, komma till insikt av att de fér att kunna f& en god
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lssning av nykterhetsfrigan miste byta om representanter i den-
na kammare. Jag siger icke detta sisom hot utan sisom uttryck
for en livlig forhoppning att sd sméningom folk, som nitilska for
en god lésning av nykterhetsfrigan, skola komma till insikt om
att, ifall de onska en sidan losning, méste de uti riksdagen in-
sitta represenianter, som vilja hivda den uppfattningen som de
foretrada i frigan och som de omfatta. Och om den delen av
landets folk, som intresserar sig for en god lésning av denna
friga, fir den saken fullt klar for sig, att det hirfér ar nod-
viudigt att vidtaga utbyte av representanter i denna kammare
s& kommer detta utbyte att dga rum. Den opinion, som i det
fallet finnes ute i landet, kommer sannolikt icke att forslappas.
Aven om medlemsantalet i den organiserade nykterhetsroreisen
gér tillbaka, komma de idéer, som ligga forborgade i de f. d.
medlemmarnas hjirtan, att géra sig gillande och taga sig ut-
tryck vid de tillfillen, dd s kan ske. Vi se, att da folkviljan
far gora sig direkt gillande, som vid sammansittningen av andra
kammaren, d4 uppstir en mycket stark majoritet for langt gdende
reformer pad detta omrdde. Det gir betydligt saktare, nir denna
folkvilja skall gora sig gillande forst vid val av landstingsmin
och sedan vid val fér en sexarsperiod av medlemmar utav forsta
kammaren. Men denna tid &r dock icke lingre tillmitt in den
évergingsperiod, som #r foreslagen i den av herrar Nilsson i
Bonarp och von Hofsten avgivna reservationen! Och i det hén-
seendet torde nykterhetsfrigan vinna mera pd att under denna
overgangsperiod det fir verkas ute i landet bland dem, som
skola vilja sivil landstingsméin som riksdagsmin, och dirige-
nom pa kammaren sitta en sddan prigel, som utgér en avspeg-
ling av det som rér sig ute bland folket, nagot som &r nédvin-
digt for en god lésning av fragan. Det ar i den férhoppningen
jag yrkar bifall till bevillningsutskottets forslag, dven om jag
{,(ill dfullo inser det hopplésa 1 att i dag driva ett siddant yr-
ande.

Herr Ekman, Karl Johan: Det var tyvirr den rena
oforsonlighetens talan, vi nyss hérde. Jag och flera med mig ha
nu férsskt att tala si allvarliga ord vi kunnat om nédvindigheten
av nagot tillmétesgiende och av att komma till ett positivi re-
sultat. Jag har f6r min del i mitt medgivande strickt mig
langt utover vad jag anser bist gagna saken, i det jag hoppades,
att ndgon forsonlighetsstimning skulle kunna gora sig gillande.
Det vore synnerligen olyckligt, ifall saken pa detta sitt skulle
stillas pa sin spets.

Jag kan icke underlita att erinra om en liten episod frin
forra aret. D4 tillsatte den nuvarande regeringen en beredning
fér att forbereda en proposition i nykterhetsfragan till 1914 ars
senare riksdag. Den beredningen bestod av fyra personer, bland
vilka var herr Kvarnzelius. Detta vickte datskilligt klander bland
hans meningsfrinder; och han férsvarade sig i en skrivelse, som
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(Forts) darigenom uppni det mélet, att nykterhetskommitténs forslag
till alla delar skulle kunna genomféras, siledes dven i friga om
det lokala vetot. Av denna skrivelse méiste jag draga den slut-
satsen, att nir herr Kvarnzelius da intridde i beredningen, gjorde
han det i en bestimd férhoppning, jag vdgar siga, en bestimd
forvissning, om att det kungl. férslaget skulle komma att upptaga
det lokala vetot; annars dr jag viss pd, att herr Kvarnzelius icke
intratt i beredningen. Sedan, fjorton dagar efterit, uttridde herr
Kvarnzelius ur beredningen; och det var klart, att regeringen,
nir den undandrogs det stodet, icke vidare kunde fundera pd att
i sitt forslag upptaga det lokala vetot. D4 man siledes ratar det
lokala vetot, nir det bjudes, har man icke rittighet att sedan
sitta saken pa sin spets. Det ir min uppfattning.

Emellertid tror jag, att frigan verkligen befinner sig i sim-
re lige nu, dn den gjorde di, vid sista riksdagen, under tryec-
ket av forsvarsfrigan och mycket annat. Och jag hemstiller
alltsi — hur det gar i dag ar timligen klart — om inte herrar-
ne 1 allt fall, nir det sedan giller sammanjimkningen, skulle
vilja s6ka finna en brygga till samforstind.

Herr Trygger: Det var herr Kvarnzelius’ yttrande, som
uppkallade mig. Jag kan icke hjilpa, att det forefaller mig,
som om man frin det hillet hade bra stora ansprik pi oss och
bra sma anspriak pd sig sjilv. Man foreslir utan vidare, att
vi skola 6vergiva vir uppfattning, och man vill sjilv inte gora
ndgon som helst eftergift. Och dock, mina herrar, synes det
mig att, skola eftergifter géras, borde det vara frin vira mot-
standares sida och det av féljande skil.

Hiar dr ju fraga om att gora en fordndring i bestiende for-
hillanden. Den ene vill gora en mer vittgdende forindring, den
andra en mindre vittgdende fordndring. Da ar det vil i 6verens-
stimmelse med vad man i allmidnhet tillimpar, att den som vill
gd lingst fir taga nigon hinsyn till att den andre av sin éver-
tygelse anser sig icke kunna ga si langt. Detta vore vil mycket
rimligare, in att den som har den uppfattningen, att han icke
kan gd sd lingt som den andre, skall dvergiva den uppfattningen
och 16sta mot sin dvertygelse. Ty det ar ju givet, att vill jag
négot som representeras t. ex. med tio, vill jag ocksi det som
representeras med fem, men man kan icke ifrigasitta, att den,
som vill det som representeras med fem, dirmed skulle vilja det
som motsvaras av tio. Siledes, om man vill vara riattvis och
om man beddmer detta fall som alla andra fall, ha vi otvivel-
aktigt en stillning, som giver oss rittighet att framstdlla det
anspriket pad vira motstdndare, att de taga hinsyn till att vir
uppfattning icke tillater oss att g dem mera till métes in som
skett.
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Herr Kvarnzelius kom sedermera med ett uttalande, som jag
verkligen icke vintat mig frin honom och under alla omstindig-
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heter icke vintat mig i denna kammare. Han sade nimligen, sa-
som herrarne erinra sig, att vart folk vill ha en verkligt god
losning av denna friga, och att nir vi nu enligt hans mening
inte vilja gd med pi en dylik lésning av frigan, den saken nog
kommer att ordna sig genom att vi icke bli atervalda till kam-
maren. Ja, vad det betriffar — om jag nu inte skall tala for
nidgon annan én mig sjalv — vill jag siga, att det skulle vara den
gladaste dagen i mitt liv, om jag finge limna kammaren och
riksdagen, direst villkoret for mitt kvarstannande vore, att jag
icke finge folja min gvertygelse. Och jag &r viss om att deuna
kammares allra flesta ledaméter — jag hoppas alla — i grund
och botten ha samma uppfattning. Sidlunda, om den saken, huru-
vida vi komma tillbaka eller icke, dirmed hefatta vi oss icke
alls. S& linge vi 4ro hir, résta vi och da rosta vi efter vad vi
anse for landet nyttigast och bist. Resultatet foér oss mi sedan
bli det ena eller det andra.

Jag vill slutligen, for att det icke skall uppstd nigot miss-
forstaind och for att man icke skall siga, att jag pd nagot
sitt stuckit under stol med vad som kan vara bestimmande for
den enes eller andres sitt att rosta i denna friga, uttala, att
min uppfattning dr, att nir vi sedan komma Sver till det posi-
tiva, till de olika forslagen och jag d& rostar for den reservation,
jag nyss forordade, herrar Nilssons i Bonarp och von Hofstens
reservation, detta 4r det yttersta, vartill vi kunna gi. Dd har
jag for min del strickt mig si lingt, som det ir mig méjligt.
Liangre kan jag icke komma, siledes icke heller 1 sammanjimk-
ningsvig, utan jag tinker stid kvar pa den stindpunkt, varpa
f5rsta kammaren stod i fjol. Det erbjudandet star till férfogan-
de. Det kan enligt var mening bringa vart land en lycklig
léening av denna friga, men vad dirutéver ir, kan atminstone
jag for min del icke vara med om.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Jag ér alldeles ense
med den siste drade talaren idet hinseendet, att jag dr évertygad
om att icke nigon av herrarna i denna friga kommer att rosta
mot sin dvertygelse. Jag lade ocksd mina ord pa ett sidant sitt,
alt jag trodde, det aven denne talare uppfattade, att det icke var
min mening att p& nigot som helst sitt insinuera, att sidant skul-
le komma 1 friga. Men jag utgick fran sasom sjilvfallet, att val-
minnen sjilva si sminingom skulle gora ett sadant utbyte, att
man finge en sidan god lésning, utan att nigon av kammarens
ledaméter skulle behova rosta mot sin évertygelse; och det var
darfér jag i nigon mén forvinades ver att den siste drade tala-
ren fanr det sia uppscendevickande, att jag tillit mig detta ytt-
rande.

Jag tror, att erfarenheten fran de sista valen, om vi se pa
sammansittningen av riksdagens andra kammare, har givit vid
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triffande denna kammare, fastin det tyvirr gir saktare. Men
det gir dock dven héir si sminingom.

Nu ha vi ju vidare fitt klart besked frin herr Trygger iven i
ett annat hinseende, nimligen att det lingsta som denna kamma-
re kan gd, inrymmes i den von Hofstenska reservationen. Ja,
jag far siga, att det ir nigot egendomligt att samtidigt med av-
givande av denna deklaration filla det yttrandet, att vi fordra
sd mycket och icke vilja giva efter nigot.

Jag vill fista uppmirksamheten pi att det finnes en stor
massa av landets befolkning, som i nirvarande stund siger: vi
skola g4 direkt pd ett rusdrycksférbud. De bli sannerligen icke
tillfredsstillda genom bevillningsutskottets forslag. Det ar dven
en hel del andra krav, som uppstillts, som icke heller blivit till-
godosedda av nykterhetskommittén eller bevillningsutskottet i
deras forslag. Men frin nykterhetskommitténs forslag, idven
om jag bortser frin vad det innehdller om det lokala
vetot, och till det av herr von Hofsten framlagda for-
slaget 4r ett ganska avsevirt steg. Jag vill i det hinseendet
endast fista uppmérksamheten pa att enligt herr von Hofstens
motion skulle allt det alkoholsvaga 6!, som ligger mellan 21,
volymprocent och 3,6 procent, fullstindigt frigivas och likstillas
med icke alkoholhaltiga drycker. Och jag vigar utan vidare siga,
att den saken f4 herrarna séka géra sig fortrogna med, att nigon
eftergift i friga om vad som vunnits pi lagstiftningsvig i detta
hinseende, kommer sikerligen icke atf pa allvar diskuteras eller
bli tal om, sidan stillningen for nirvarande 4r ute i landet. For
Gvrigt utgick jag i mitt forra anférande hela tiden fran still-
ningen, sidan den nu ir i riksdagens bada kamrar och frin den
sammansittning andra kammaren foér nirvarande har. Jag till-
liter mig siledes att vidbliva mitt yrkande.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Jag skall be att i anledning
av ett yttrande av en foregdende talare, herr Gustafsson, Stens-
holm, angiende det lokala vetot f& framhilla, att d4 denne talare
sade, att man skulle résta om férbud vart tredje ar,visardetsig ju,
att han limnade en fullstindigt oriktig uppgift. Lagférslaget
innehédller i det avseendet endast den bestimmelsen, att omrost-
ning icke mi 4terkomma oftare 4n vart tredje 4r. En kommun
som en ging beslutat 1 den saken, att férbud skall inféras, beho-
ver efter forslaget aldrig mer verkstilla sidan omrostning.

Till herr Trygger vill jag svara nigra ord. Han sade féorst:
varfor skall man i denna friga forfara pa annat sitt och rosta
efter andra grunder &n i 6vriga kommunala fragor? Mitt svar
blir i korthet: jo, dirfér att i denna fraga 4r det av yttersta
betydelse, att inom kommunen gillande forhillanden st 1 god
overensstimmelse med det inom kommunen beslutande folkflerta-
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lets uppfattning; det &r en nédvindig forutsitining for att det
skall rada en god ordning pid omradet och detta innebidr ocksd
en sirskild anledning, varfor flertalsviljan bér hir vara avgs-
rande.

Herr Trygger sade vidare: varfér skall man sénderbryta den
kommunala réstritten? Jag utgdr frdn att han i den nuvarande
graderade kommunala rostritten ser nagot verkligt gott, ndgot
som behdver bevaras, och att det dr dirfor han icke vill tillita
en annan rostrittsordning roérande beviljande av utminuterings-
eller utskinkningsritt d4n pd andra kommunala omriden. Men
tror dad icke herr Trygger, att det for bevarandet av vad han
anser vara ett gott kan ligga en storre fara diri, om det 4r manga
enbart intresserade av detta kommunala imne, som féranledas till
den slutsatsen, att om det oundgingligen maste vara likstallighet
i alla avseenden vid kommunala omréstningar, miste man i alla
kommunala omréstningsavseenden stilla sig pa den lika, per-
sonliga och dven &t kvinnor meddelade rostrittens grund? Detta
kan bliva en fara fér vad herr Trygger betraktar siasom nigot
gott, en fara av storre betydelse och innebdrd, 4n vad ett sirskil-
jande av detta dmne frin den évriga kommunala rgstritten in-
nebir.

Herr Trygger sade ocksd, att det dterstode for mig att visa,
att det varit klokare nir kammaren tidigare sagt ja, 4n nir kam-
maren sagt nej. Ja, bevisa den saken 1 varje sirskilt fall kan
jag inte. Men jag kan hinvisa till det sakforhdllande, att kam-
marens ja varit det sista ordet i1 manga fragor, dir den férut
linge sagt nej, och det sista ordet, det som grundar sig pi den
lingsta erfarenheten, brukar ju i regeln representera det bista och
klokaste beslutet.

Herr Trygger sade iven: varfor begira, att det skall géras
eftergifter bara pa var sida? Jag vill siga, att nykterhetskom-
mitténs forslag i sig utgor en verklig eftergift f6r ménga hundra-
tusen personer, som std bakom det forslaget. Det dr fér dem en
myckel varsam, mycket litet langt sig strickande reform. Det dr
siledes i sig en verklig eftergift. Och jag maste uttala min
verkliga beundran fér Kungl. Maj:t, som si kunnat pad varje
punkt triffa vad efter herr Tryggers uppfattning dr yttersta
grinsen foér vad som hir ir mojligt f6r honom att gd med pa.
Herr Trygger sade ju nimligen, att just herr von Hofstens reser-
vation, som sammanfaller med Kungl. Maj:ts fjolarsforslag, dr det
yttersta, vartill han kunde stricka sig.

Det forefaller, som om de skil herr Trygger framburit fér av-
visandel av ett pd en gidng varsamt och verksamt forslag — ty
det ar utskoltets forslag — sdkerligen icke komma att i lingden
visa sig hdllbara. Hur utvecklingen kommer att g& och huru-
vida problemstédllningen blir densamma senare som 1 dag, ddrom
vill jag icke yttra mig. Det gives ju nimligen ocksd andra vigar
att gi for alt komma till samma mal, andra vigar, dir fragan
icke behandlas enbart sisom en lagfridga. Man kan ju t. ex.
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ocksd pé& beskattningsvigen tillbakatringa missbruket, och det
finnes d4ven andra moéjligheter. Men jag tror, att det kan komma
den dag, dd man pd herr Tryggers sida sidger sig, att man bort
vara med om denna reform, som ehuru en méalmedvetet utarbetad,
hela detta lagstiftningsomriade tickande reform och ehuru den
forefoll att ga langt, dock kunde betecknas sisom en varsam re-
form. ’
Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Herr Hellberg: D3 jag nu hir hort herr Trygger si& beve-
kande utveckla sin och hogerpartiets stindpunkt, framhallande, att
det parti, som ville gi lingre dn han, borde jimka med sig och inse
det nodvindiga 1 att jimka med sig for att komma till ett resultat,
med andra ord att visa tillmotesgiende mot det parti, som icke kan
g8 sd langt — da kan det vil icke forundra nigon av herrarna, att
det genast kommit i mitt minne, huru herr Trygger och det parti
han tillhér forhsll sig vid ett tillfille for icke si linge sedan, d&
vi hade att avgora en annan for vart land viktig friga. Jag syftar
pa beslutet 1 forsvarsfrigan forliden sommar. D& var det just den
fordran, vi ville stilla pd herr Tryggers parti, att det skulle taga
ndgon hinsyn till var stindpunkt 1 nimnda friga. Alla hir veta,
hur den vidjan upptogs. Den mottes av ett obevekligt krav pa att
vi skulle g8 precis till den yttersta grinsen, dir herr Tryggers parti
tagit position. D3 horde man inte talet om hur rimligt det #r, att
ett parti icke av sina motstindare utkriver, om jag si fir siga, den
yttersta skirven, utan visar en liten smula hinsyn. Alla herrarna
inse, att herr Tryggers taktik dd och hans taktik nu svira ganska
starkt mot varandra.

Men forklaringen ar den, att vid det tillfillet var det herr Tryg-
gers motstandare, som skulle géra en uppoffring. Nu begires det,
att herr Tryger sjilv och hans parti skulle géra den, och di stil-
ler sig saken helt annorlunda. D3 herr Trygger och hans parti
fordra nidgot, skola vi alltid béja oss, vare sig det giller att vi skola
g4 utdver var antagna stindpunkt eller gi tillbaka ifrdn den.

Jag undrar, herr Trygger, om man icke #ndd i billighetens
namn kunde fordra en viss reciprocitet. Om vi giva efter ena gén-
gen, dr det icke d& rimligt, att herrarna giva efter en annan ging?
Jag tror verkligen icke, att den taktik, som gir ut pi att forsta kam-
marens majoritetsparti alltid skall bestimma riksdagens beslut, pa
lingden star sig.

Herr Trygger: Jag vill endast siga ett enda ord till den
siste drade talaren med anledning av de jaimforelser, han gjorde mel-
lan mitt upptridande 1 forsvarsfrigan och nu 1 dag. Vi kunna icke
g5 med herrarna s3 ldngt som herrarna vilja gi i denna friga, dar-
for att vi anse att det skulle vara ¢l skada for vdrt land. Men jag
tror icke, att orsaken varfor herrarna icke ville g4 med pi var
stindpunkt i férsvarsfrigan, var den att herrarna ansigo detta
linda till skada for landet, om frigan lostes pi det sittet, utan or-
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saken var nog, att herrarna ansdgo det vara atl ligga vil stora Ang. bramn-
bordor pd vart folk och att herrarna dirfor icke vigade sig pa att ""i“'&f;’""f;"j
gé s3 lingt. Det maste siledes erkiinnas, att det ar en skillnad oyj.qndem r
1 dessa bada fall. For 6vrigt, om herrarna verkligen hade ansett, gy,
att vart forslag varit for landet skadligt, om herrarna haft en varm

och innerlig vertygelse dirom, skulle herrarna nog icke ha vikit.

Herr Hellberg: Herr Trygger dr ju en mistare i subtila
distinktioner. Det dr nu siledes dirfor, att det ena ur skadligt for
landet och det andra icke, som hans parti foérhillit sig si olika.
Herr Trygger anser det skadligt for land och folk att g& med pa
ett sddant beslut, som skulle ge Sveriges myndiga man och kvinnor
beslutanderitt 1 friga om rusdryckshanteringen inom deras respek-
tive kommuner. Det #ir ganska intressant att hira.

Jag vill 4 andra sidan icke driva det sa lingt, att vi ansdgo
det direkt skadligt att g4 med pi det forslag, som herr Trygger
i forsvarsfragan holl pd, men vi voro bestimt overtygade om att
vart forslag var bitire; och det var endast darfor att vi i den
di rddande farliga situationen icke ville sidtta saken pa sin spets,
som vi givo efter. Men jag tror i alla fall icke, att den dar distink-
tionen om skadligt och icke skadligt gir att nppratthilla med fram-
ging. Den uppfattningen, att s4 manga hundratusentals myndiga
mén och kvinnor skulle striva till ndgot, som vore direkt skadligt
for vart land, kan icke vara riktig.

Herr Olsson, Oscar: Blott ett par ord med anledning av
herr Tryggers yttrande om de stora ansprik, som stillas p4 majori-
tetspartiet 1 denna kammare. Det var dock 1907, f6r Atta ar sedan,
andra kammaren {orsta gingen beslot lokalt veto. Folket 1 val har
sedan 1907 ging pa ging halt tillfille att siiga sin mening 1 denna
fraga, och vad har folket 1 val da sagt? Jo, folket i val har med
stigande majoritet fér varje ar och till det &r som i &r ar, sagt
ifrdn, att det vill ha lokalt veto genomfsrt. Och inom det partd,
som herr Trygger sjilv i denna kammare representerar, har det,
di folket valt direkt, siledes till andra kammaren. fér varje ging
valts fler och fler miin, som stillt sig pa det lokala vetots stind-
punkt. Det ar dock atskilliga av hogerpartiet 1 andra kammaren,
som nu rosta for det lokala vetot. Det har visat sig, att utveck-
lingen #ven inom herr Tryggers parti, sivitt man kan déma av
folket 1 val, gar 1 den riktningen, att det lokala vetot kommer att
genomforas inom en kanske icke si avligsen framtid. D3i vi sa-
ledes kunna peka pad vad folket ging pa ging sagt alltsedan 1907
och pd vad andra kammaren sex eller sju gdnger med stigande
majoritet beslutat, tvcker jag, att det icke &r si forfarligt stora
krav, som stillas pA den delen av hogerpartiet i landet, som sitter
med majoriteten i denna kammare.

Herr Ostberg, Johan: Herr talman! Blott ett par ord.
Hir har erinrats, att hogerpartiets stillning till forsvarsfrigan
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skulle varit omedgérlig gentemot vinsterpartiet och att vinstern da
visade en medgorlighet, som hégern nu 4 sin sida borde ddagaligga
i den nu férevarande frigan. Men det var ju si att hdgern ansig
att ndgot effektivt forsvar icke stod att vinna om ej dess linje i for-
svarsfragan foljdes. Omsorgen om férsvarets beskaffenhet stillde ett
oavvisligt krav. Men man kan vil icke rimligen hivda den upp-
fattningen, att man icke kan ni fram till en effektiv rusdryckslag-
stiftniug utan det lokala vetol. Det lokala vetot #r forvisso en
oniddig och ovidkommande utvizrt pi rusdryckslagstiftningen. Sa-
ledes dro dessa bada saker icke jimforliga.

Herr von Mentzer: Det sitt, varpd frin dtskilliga hill
talats om den stora reformen, gor, att jag anser mig bora l1lligga
ndgra ord. Hir har timligen genomskinligt framkommit, att
den stora reformen anses av somliga vara det lokala vetot. Men
den stora reformen ir icke det lokala vetot, utan den ar nykter-
hetssakens framférande i vart land och vart folks uppfostran
till allt storre nykterhet. Niar herr Kvarnzelius hotade med,
att folket skulle bli upplyst, och att den upplysningen skulle
hava till f6ljd en okning av det lokala vetots talesmin inom
riksdagen, ir jag icke siker pd, att herr Kvarnzelius fir ritt, ty
det kan hinda, att folket ocksd fir upplysning déirom, ati den
stora reformen icke 4r det lokala vetot, utan nykterhetssakens
framging. Om det allt mer och mer blir klart {6r folk, att
denna sak kan frimjas, sisom herr Ekman sadz, dven pd andra
vigar dn det lokala vetots, t.ex. pd den vig, som frin hogerhill
kraftigt betonats och som angivits i herr Jonssons i Hokhult
m. fl. reservation, di kan det hinda, att nykterhetssaken gir
fram pé andra banor.

Herr Trygger yttrade, nir han talade om sin stdllning
till fragan, att han f6r sin del ej kunde gd lingre 4n den vig,
som finnes utstakad i herrar Nilssons i Bonarp och von Hof-
stens reservation. Men jag vill betona, att hir finnas icke si
fa hogermin, och kanske kommer det att bli flere, som vilja gi
framat mot den verkligt stora reformen, och denna 4r som
sagt icke det lokala vetot, utan nykterhetssakens bista, vilket
kan tillgodoses pd andra sitt in genom det lokala vetot.

Herr Karlsson, K. G.: Herr talman, mina herrar! DAi
jag hort frin smdalandsbinken oupphérligen upprepas, att man
kan, om man vill slippa det lokala vetot, komma fram pi den
vig, som herr Jonsson i Hékhult anvisat, kan jag icke lata bli
att papeka, att inom utskottet det icke fanns mer 4n en, som
reserverade sig till formdn for det forslaget, och det var just
herr Jonsson 1 Hékhult sjilv. Jag ber att fi limna den upp-
lysningen, att inom utskottet hans férslag icke ront understod
frin nagot hall, si att den vigen tror jag I6r min del ir mindre
framkomlig &dn det lokala vetots vig.
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Herr Ekman, Carl Gustaf: Jag vill ej tvista med
herr von Mentzer dirom, att nykterhetens frimjande &r huvud-
saken hirvidlag. Det dr givetvis malet, men det lokala vetot
ar det biasta hjilpmedlet héirtill. Dirom kan herr von Mentzer
bliva 6vertygad, om han vinder sig till samtliga konservativa
nykterhetsvinner i alla linder, dar detta medel forsokts.

Herr Hellberg: Jag ber om ursikt, att jag hindrar
avklubbningen, men jag vill endast siga herr Ostberg, eftersom
han si starkt understrok, att likheten icke var fullstindig,
att liksom hogerpartiet i somras ansdg, att dess forslag ensamt
kunde giva en tillfredsstillande losning av foérsvarsfrigan, si
kan herr Ostberg vara fullkomligt overtygad om, att precis
lika fullt anse nykterhetsvinnerna i landet, att deras krav i
denna friga innebir den enda tillfredsstillande losningen av
nykterhetsfrigan.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande foreliggande paragraf i utskottets férslag
forekommit fsljande yrkanden: 1:0) att densamma skulle godkinnas;
9:0) att paragrafen skulle avsids; och 3:0) att kammaren, med avslag
4 utskottets forslag, skulle antaga motsvarande bestimmelse 1 det
:ésolm bilaga vid herr Jonssons i Hskhult reservation hirom fogade
orslag.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden ocl_l forklarade sig anse propositionen p4 avslag vara
med vervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning varav och sedan till kontrapro-
position dirvid antagits paragrafens godkinnande enligt utskottets
forslag, uppsattes, justerades och anslogs en si lydande omrdstnings-
proposition:

Den, som avslar 29 § i bevillningsutskottets i punkten 1 av
betiinkande nr 28 framstillda forslag till forordning angdende for-
siljning av rusdrycker, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, godkinnes ifrigavarande paragraf.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hava
utfallit sdlunda:

Ja — 17,
Nej — 5H4.
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Ovriga delar av IV kap. i utskottets foreliggande forfattnings-
forslag

Herr Ostber%{, Johan: Jag ber att fi yrka avslag
pd Gvriga delar av kapitlet i 6verensstimmelse med det beslut,
som nyss fattats av kammaren.

Efter hirmed slutad overliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande forevarande del av utskottets forfattningsforslag endast
yrkats avslag.

Hirefter gjordes propositioner, forst p4 godkinnande av utskot-
tets forslag i nu ifrégavarande del samt vidare pa avslag dard; och
forklarades den senare propositionen vara med ja besvarad.

18.

Nu foredragna paragraf hade fsljande lydelse:

I denna férordning forstis .

med spritdrycker: brinnvin och andra alkoholhaltiga drycker,
som hélla mer 4n 22 volymprocent alkohol, &vensom sprit och absolut
alkohol;

med vin: alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej dro tillagade av
malt och som hélla mer &n 2'/,, men ej mer in 22 volymprocent alko-
hol; och

med 6l: alla alkoholhaltiga maltdrycker, med undantag av si-
dana, som enligt kungl. forordningen angiende tillverkning och be-
skattning av maltdrycker dro att hinfora till svagdricka.

Spritdrycker, vin och 81 kallas med en gemensam benémning rus-
drycker.

Herr Karlsson, K. G.: Herr talman, mina herrar! Efter
den utging den nyss skedda voteringen fick, anser jag overfls-
digt att upptaga kammarens tid med nigon diskussion angi-
ende 1 §1i bevillningsutskottets forslag, till vilken jag emel-
lertid anser mig béra yrka bifall.

Herr Hedenlund: Herr talman! I anslutning till vad
jag tidigare i dag haft tillfille yttra, tilliter jag mig yrka
bifall till den av herrar Nilsson i Bonarp och von Hofsten
vid betinkandet avgivna reservation, med uteslutande av det
& sidan 78 fsrekommande férslaget angdende skrivelse till Kungl.
Maj:t om verkstillande av undersékning och utredning, betraf-
fande beredande av eventuell ersittning, direst lagstiftningen
trider i kraft den 1 januari 1917.

Friherre F leming: Herr talman, mina herrar! Det ar
mycket otacksamt att upptrida med nigot yrkande, i synnerhet
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i denna sena timma, d4 man ir évertygad om, att det icke {jinar
nigontiny till.

Jag vill dirfor endast erinra om, att under forlidet ir jag
jimle nigra andra avgdvo en reservation, som i huvudsak gick
ut pd bifall till den av Kungl. Maj:t di foreslagna nykterhets-
lagstiftningen, med undantag av att vi ansigo, att maltdrycker
borde uteslutas ur forslaget. D4 jag fortfarande hyser den &sik-
ten, att man genom att folja denna linje bist kommer fram och
mest gagnar nykterhetssaken, och di jag icke kan finna, att det
ar kiokt att i en och samma férordning draga in drycker av si
olika alkoholhalt som 40—50 och 4—5 o6 — det vill siga drycker
av sddan olikhet, att alkoholhalten i ett fall kan vara allenast
t/10 av alkoholhalten i ett annat — kan jag, ehuru jag icke har
ndgon utsikt att vinna gehor for mitt yrkande, dock icke med
min rost bidraga att stadfista det foreliggande forslaget.

Herr talman! Jag ber att, ehuru jag inser, att det ar fa-
fingl, f4 yrka avslag 4 den foredragna 1 §.

Overlaggningen ansdgs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att i avseende & foreliggande paragraf yrkats: 1:0) att ut-
skottets forslag skulle godkinnas; 2:0) att samma férslag skulle av-
slds; och 3:0) att kammaren skulle godkinna 1 § 1 det forfattnings-
forslag, som innehglles i bil. A till den av herrar Nilsson i Bonarp
och von Hofsten vid betinkandet fogade reservation.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner jimlikt dessa yr-
kanden och férklarade sig finna propositionen pd godkinnande av det
under 8:0) hir ovan upptagna yrkandet vara med 6vervigande ja be-
svarad.

Votering begiirdes, 1 anledning varav och sedan till kontrapro-
position dirvid antagits godkinnande av 1 § 1 utskottets forslag i
amnet, uppsattes, justerades och anslogs en omréstningsproposition av
fsljande lydelse:

Den, som godkinner 1 § 1 det forfattningsforslag, som innehilles
i bil. A till den av herrar Nilsson 1 Bonarp och von Hofsten vid be-
villningsutskottets betinkande nr 28 fogade reservation, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkinnes 1 § av utskottets forslag 1 dmnet.

Vid slutet av den hiréver anstillda omréstningen befunnos ro-
sterna hava utfallit sdlunda:

Ja — 75;
Nej — 41.

Nr 68,

Ang. brdnn-
vins- samt vin-
och Glhandelns
ordnande m.m

(Porta.)
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Herr talmannen yttrade, att i enlighet med den av kammaren be-
slutade foredragningsordningen nu komme att till grund fér den vi-

ordnandem.m. dare foredragningen liggas det forfattningsforslag, som innehslles

Worts.)

Ang. ersdti-
ning At vissa
gistgiveri-
dgare w. fl.

i bil. A till den av herrar Nilsson i Bonarp och von Hofsten vid be-
tinkandet avgivna reservation

Hirav foéredrogs nu forst dterstoden av I kap. (Allméinna bestim -
melser.)

Friberre Fleming: Herr talman! Sisom en konsekvens
av kammarens nyss vid § 1 fattade beslut ber jag att {3 yrka
bifall till 1 kap. enligt herr Nilssons i Bonarp m. fl. reservation.

Efter hirmed slutad 6verliggning godkindes ifrigavarande del
av detta kapitel.

II kap. (Om partihandel med alkoholhaltiga drycker.)

Friherre Fleming: I anslutning till kammarens féregs-
ende beslut ber jag att fi yrka bifall till IT samt f6ljande kap.
enligt herr Nilssons i Bonarp m. fl. reservation.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter IT kap. i fore-
liggande forfattningsforslag godkindes.

Aterstoden av ifra"gavarande forfattningsforslag.

Godkindes.

Ovriga forfattningsforslag, som fogats sdsom bilagor till herrar
Nilssons ¢ Bonarp och von Hofstens vid foreliggande betinkande ap-
gtvna reservation.

Godkindes.

Utskottets hemstillan i punkten 1.

Forklarades besvarad genom kammarens foéregiende beslut.

Punkten 2.

Friherre Fleming: P4 grund av kammarens féregiende
beslut tilliter jag mig hemstilla om avslag pa utskottets forslag
och bifall till herr Nilssons i Bonarp m. fl. reservation i denna

unkt med uteslutande av forsta stycket, till och med »dvensom»
a sidan 79 i utskottets betdnkande.

Efter det 6verliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betriffande férevarande punkt endast férekommit det
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yrkande, att kammaren, med avslag & utskottets hemstillan, skulle 4ng. ersate-
antaga det forslag, som innefattades i den efter forfattningsforsla- "'”g““‘iv:_:f"
gen forekommande delen av herrar Nilssons och von Hofstens reser- d%arf m ..
vation, med undantag av det stycke, vari foreslagits en skrivelse till (Forts.)

Kungl. Maj:t.

Hirefter gjordes propositioner forst ps bifall till vad utskottet i
forevarande punkt hemstillt samt vidare ps godkinnande av bersrda
yrkalzlde; och forklarades den senare propositionen vara med ja be-
svarad.

Punkten 3.
Utskottets hemstallan bifolls.

Féredrogs anyo och foretogs punktvis till avgérande bankout-
skottets den 8 och 10 i denna manad bordlagda utlitande nr 82, i an-
ledning av vissa framstdllningar rorande pensioner och understsd &
allminna indragningsstaten.

Punkterna 1—6.
Vad uiskottet hemstillt bifslls.

Punlten 7. Ang. understid

at formannen
I en till riksdagen den 19 mars 1915 avlaten proposition, nr 158, d’f",,g';,c"f;?r:
hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagt utdrag = ’
av statsrddsprotokollet &ver justitiedepartementsirenden f5r samma
dag, foreslagit riksdagen medgiva, att férmannen vid statens uppfost-
ringsanstalt & Bona Karl Teodor Jerners anka Matilda Jerner, fodd
Iarsson, samt makarnas minderdriga déttrar, Aina Linnéa, Greta Isa-
bella, Ingrid Elvira, Ellen Cecilia och Vera Marianne finge — uttver
den dem jimlikt lagen den 5 juli 1901 angdende ersittning for skada
till foljd av olycksfall i arbete tillkommande olycksfallsersittning —
& allminna indragningsstaten &tnjuta vtterligare understsd att fran
1915 drs borjan drligen utga till dnkan Jerner med 80 kronor, s linge
hon levde ogift, och till en var av dottrarna med 40 kronor, till dess
hon uppnatt 15 ars alder.

I detta sammanhang hade utskottet till behandling forehaft dels
en inom andra kammaren av herr Axel Ekman vickt motion. nr 228,
dels ock de lika lydande motionerna nr 93 i forsta kammaren av herr
Neiglick och nr 239 i andra kammaren av herr Vahlquist.

I de av herrar Neiglick och Vahlquist vickta motionerna hade
hemstillts, att riksdagen matte medgiva, att f65rmannen vid statens
uppfostringsanstalt & Bona Karl Teodor Jerners iinka Matilda Jerner,
fodd Larsson, samt makarnas minderriga déttrar Aina Linnéa, Gre-

FPorsta kammarens protokoll 1915. Nr 68. 3
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Ang. understod iy [sabella, Ingrid Elvira, Ellen Cecilio. och Vera Marianne finge —

at formannen
K. T. Jerners

amka ock barn.

(Forts.)

utover den dem jamlikt lagen den 5 juli 1901 angdende ersittning for
skada till f5ljd av olycksfall i arbete tillkommande olycksfallsersitt-
ning — § allminna indragningsstaten atnjuta sa stort tillagg, att sam-
manlagda understodet bleve for ankan Jerner 600 kronor och for en
var av dottrarna 100 kronor att fran 1915 drs borjan érligen utgd till
inkan Jerner, si linge hon levde ogift och till en var av dsttrarna,
t1ll dess hon uppnatt 18 ars dlder.

Utskottet hade pa aberopade skiil hemstillt,

1:0) att riksdagen, 1 anledning av Kungl. Maj:ts férevarande
proposition och den i amnet vickta motionen I1: 228, métte medgiva,
all formannen vid statens uppfostringsanstalt 3 Bona Karl Teodor
Jerners iinka Matilda Jerner, fodd Larsson, samt makarnas minder-
ariga dottrar Aina Linnéa, Greta Isabella, Ingrid Elvira, Ellen Ce-
cilia och Vera Marianne finge — utéver dem jimlikt lagen den 5 juli
1901 angdende ersittning for skada till f6ljd av olycksfall i arbete
tillkommande olycksfallsersiittning — & allminna indragningsstaten
Atnjuta sidant tillige, att sammanlagda understodet bleve for dnkan
Jerner fyrahundra kronor och for envar av déttrarna etthundra kro-
nor att fran 1915 &rs borjan arligen utgd till inkan Jerner, sd linge
hon levde ogift, och till envar av doéttrarna, till dess hon uppnétt 18
ars alder; samt

2:0) att hir ovan omformilda motioner I: 93 och 11I: 239 matte
anses besvarade genom vad utskottet under 1:0) hemstallt.

Reservationer hade avgivits av, utom annan, herrar Neiglick,
Vahlquist, Kristensson och Borggren, vilka hemstillt, att riksdagen
matte medgiva, att formannen vid statens uppfostringsanstalt & Bona
Karl Teodor Jerners anka Matilda Jerner, fodd Larsson, samt ma-
karnas minderariga dottrar Aina Linnéa, Greta Isabella, Ingrid Elvi-
ra, Ellen Cecilia och Vera Marianne finge — utéver den dem jam-
likt lagen den 5 juli 1901 angiende ersittning for skada till f6ljd av
olycksfall 1 arbete tillkommande olycksfallsersiitining — & allménna
indragningsstaten &tnjuta si stort tilligg, att sammanlagda under-
stodet Lleve for ankan Jerner 600 kronor och for en var av doéttrarna
100 kronor att fran 1915 &rs borjan drligen utga till inkan Jerner, si
lange hon levde ogift och till en var av dottrarna, till dess hon upp-
natt 18 &rs alder.

Herr Neiglick: Herr talman! Di jag ber att £a yrka bifall
till den reservation jag med flera avgivit 1 denna punkt, skall jag,
med hinsyn till den l1inga debatt som redan varit och den som till
dventyrs dnnu aterstar, yttra mig 1 stérsta mojliga korthet.

Kammaren har £f6r ndgra minuter sedan for sin del beviljat pen-
sioner ti}l @nkor och barn efter diskilliga personer, som omkommit
genom olyckshiindelse vid Stockholms {ygstations laboratorium, och
dessa pensioner skola uted med 600 kronor till inka och med 200
kronor till varje barn under 18 &r. Nu foreligger hir ett likartat
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fall. Det ir friga om understéd it dnke och barn efter férmannen
Jerner vid statens uppfostringsanstalt 4 Bona. Formannen Jerner,
som ocksd stupade genom olyckshindelse ps sin post i statens tjinst,
innehade i friga om avldningsférminer en stillning, mycket lik-
artad med flertalets av arbetarna vid Stockholms tygstation, och
han beklidde dessutom 1 viss man en lirarbefattning vid Bona. Ge-
nom det beslut kammaren f6r sin del faltat, komma — for alt bara
taga ndgra exempel ur den kungl. propositionen — iinkorna efter
tygarbetaren Borg, som &tnjot en érsinkomst av 1.600 kronor, tyg-
arbetaren Jakobsson, som hade en drlig inkomst av 1,623 kronor och
tygarbetaren Vestholm, soma atnjot en arlig inkomst av 1,497 kro-
nor, 0. s. v. att upphiira for egen del en arlig pension av 600 kronor
och for varje barn under 18 &r ett understod av 200 kronor. Diir-
emot har utskotiet i friga om i#nkan efter formannen Jerner, som
atnjot en arsinkomst, vilken synes mig kunna beriknas till minst
1,500 kronor, ifragasatt ett understéd av 400 kronor for henne sjilv
och 100 kronor fior ett vart av hennes 5 minderariga barn. Nu hava
reservanterna icke ifrigasatt, att Jerners minderariga barn, nu i en
alder av 1—14 ar, skulle komma 1 4tnjutande av det hogre under-
stéd av 200 kronor, som tillerkints évriga barn, som hir nimnts.
Om barnen fi leva, komma de vil si smaningom att forsorja sig sjil-
va. Men vi hava funnit rittvisan fordra, att inkan Jerner, som sit-
ter med si stor barnskara, dtminstone for egen del kommer i #inju-
tande av samma understid, som tillerkiints @nkor efter de forolye-
kade tygarbelarna.

Man kan jun mojligen hava olika meningar om. huruvida ninder-
stodsbeloppen blivit s synnerligen vil avvigda. For egen del har
jag icke deltagit i utskottets beslui, niir utskottet hemstillde om for-
hojning av pensionerna for inkor efter tygarbetare fran av Kungl.
Maj:t foreslagna 400 kronor till 600 kronor, men om jag varit nir-
varande, hade troligen dven jag bitritt utskottets beslut. Men nir
kammaren i ena {allet beslutat pa detta siitt, ar det viil icke giirna tink-
bart, att den omedelbart direfter i ett si kongruent fall som det nu
foreliggande beslutar pd annat sitt. Om man dver huvud taget hal-
ler pa foljdriktighet och anser, att bankoutskottet sivitt mojligt bor
skapa likformighet ifrdga om pensioner och understsd, kan jag icke
finna annat dn, att utskoltets stindpunkt ifrdga om understsd at
ankan Jerner icke #r hallbar. Jag vill, utan att dirmed ps nagot
satt soka piverka denna kammares beslut, omnimna, att medkam-
maren utan votering bitrilt reservationen, och jag vigar dirfor vord-
samt hemstilla, huruvida icke dven f6rsta kammaren skulle finna
limpligt att fatla samma beslut.

Herr talman! Jag ber att £i wrka bifall till reservationen.

Herr Hedenstierna: Herr talman! Jag skall be att
endast med nigra ord fi angiva skilen fér utskottels forslag.

Utskottets flertal hava ansett, att hir icke foreligger eti
fullt likartat fall med dem, som herr Neiglick Aberopat. De
pensioner, som beviljats i féregirnde moment, avse idnkor och

Nr 68

Ang. undersiod
Gt formannen
K. T. Jerners
dnke och bars.

(Forts.)
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Ang. understod barn efter personer, som haft en mera'livsfarlig verksamhet och

at formannen
K. T, Jerners
dnka och barn.

(Forts.)

dirfér p4d grund av bestimmelserna om pi likartat sitt forolye-
kade jirnvigstjinstemin tillerkints hogre belopp. Hir ansig
man, att ett sddant fall icke foreldg, utan att olyckshﬁ,ndelsen
kunnat drabba vem som helst, och man ansag sig darfér icke kun-
na stilla dnkan Jerner i full jimbérdighet med de andra idnkor-
na. Emellertid vill jag tillkdnnagiva, att jag, di jag hort, att
andra kammaren antagit reservationen, icke kommer att fram-
stilla yrkande om avslag & densamma, utan forenar mig med den
siste talaren.

Overlaggningen ansags hirmed slutad, varefter herr talmannen
yitrade, att 1 avseende pd forevarande punkt allenast yrkats, att kam-
maren skulle antaga det forslag, som innefattades 1 den av herr Neig-
lick m. fl. vid punkten anférda reservation.

Sedermera gjordes propositioner, forst pia bifall till vad utskot-
tet i foreliggande punkt hemstillt samt vidare pd godkiinnande av be-
rérda yakande; och forklarades den senare propositionen vara med ja
besvarad.

Foredrogs anyo forsta sirskilda utskottets den 8 och 10 i denna
manad bordlagda utlatande nr 1, i anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till férordning om behorighet att utsva likar-
konsten, dels ock 1 imnet viickta motioner.

Genom en den 26 februari 1915 dagtecknad proposition, nr 85,
hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagt utdrag
av statsridsprotokollet over civilirenden, inhimtat riksdagens yttran-
de Gver ett 1 utskottets utldtande intaget forslag till férordning om be-
horighet att utova likarkonsten.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling
forehaft foljande med anledning av propositionen viickta motioner
niamligen:

inom férsta kammaren:

nr 79 av herr Almer,

nr 85 av herr Osterberg och

nr 86 av herr Carl Eklundh samt

inom andra kammaren:

nr 217 av herr Kaijser m. fl.,

nr 218 av herr Olofsson 1 Digernis och

nr 219 av herr Lindhagen.

P4 framstillning av herr talmannen besléts, att ntldtandet skulle
punktvis foretagas till avgérande; att vid behandlingen av punkten 1
skulle foredragas forst utskottets lagforslag paragrafvis med rubrik
sist och direfter utskottets hemstillan; att lagtext icke skulle behdva
uppldsas i vidare mén, fin sidant begirdes, samt att vid behandlingen



Onsdagen den 12 maj, e. m. 37 Nr 68
av den paragraf, om vilken férst uppstode sverlaggning, denna skulle
f4 rora sig om forslaget i dess helhet.

Punkten 1. Lagforslag om
behorighet ati

Utskottet hade i foreliggande punkt pa anforda skil hemstallt, "“";’“ lf’“”"
att riksdagen i anledning av ifrigavarande proposition samt de med - “”*™
foranledande dirav viickta motioner matte for sin del antaga forslag
till lag om behorighet att utéva likarkonsten, si lvdande som utskot-

tets utldtande utvisade.

Utiskottets forslag till lag om behérighet att utéva likarkonsten.

1 och 2 §§.
Godkiindes.

38.

Denna paragraf hade féljande lydelse:

(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 3.

Har legitimerad lgkare gerom
utslag, som mot honom #ger laga
kraft,

for brott, som han forsvat un-
der wutdvning av ldkarkonsten,
domts till straffarbete eller svi-
rare straff eller enligt 14 kap.
9, 12, 13, 17 eller 33 §, 15 kap.
9 eller 14 § eller 18 kap. 6 §
strafflagen till fingelse

eller, diar han innehaft sidan
lakarbefattning, att brotti tjins-
ten bestraffas sisom brott av 4m-
betsman, i annat fall dn nyss
sagts for brott, som han forovat
under utévning av ldkarkonsten,
Jort sig forfallen till avsittning
fran befattningen eller mistning
dérav pd viss tid

eller fallts till ansvar enligt
§ 8 hiir nedan

skall medicinalstyrelsen, sdvida
likaren finnes hava genom vad
han sdlunda 14tit komma sig till

(i ulskotiets forslag:)
38

Har legitimerad likare genom
utslag, som mot honom #ger laga
kraft,

for brott, som han forovat un-
der utdvning av likarkonsten,
domts till straffarbete eller své-
rare straff

eller enligt 14 kap. 9, 12, 13,
17 eller 33 §, 15 kap.9eller 14 §
eller 18 kap. 6 § strafflagen till
fingelse

eller, dir han innehaft sadan
lakarbefattning, att brott i tjins-
ten bestraffas sasom brott av &m-
betsman, i annat fall 4n nyss
sagts for brott, som han forsvat
under utdévning av likarkonsten,
gjort sig forfallen till avsittning
frdn befattningen eller mistning
ddrav pa viss tid

eller fuallts till ansvar enligt
7 § hiir nedan,

skall medicinalstyrelsen, savida
lakaren finnes hava genom vad
han sélunda latit komma sig till
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Lagfirsiag om
behdrighet att
utova lilkar-

konsten.

(Forts.)

38 Onsdagen den
(i Kungl. Maj:ts forslag:)
last visat sig ovdrdig det for-
troende, en likare bor 4ga, eller
oférmogen att nojaktigt utova
sin konst, for viss tid, ej over
tio ar, eller for alltid aterkalla
hans legitimation; dock att for
likare, som blivit av Kungl. Maj:t
eller av medicinalstyrelsen ut-
ndmnd till likarbefattning, legi-
timationen ej mé &terkallas, sa
lange han innehar befattningen,
samt att, dir dylik lakare domts
till suspension, legitimationen m4
ﬁterkalfas allenast fir suspen-
sionstiden.

Dar likare, som avses i § 1 2),
blivit domd till mistning av be-
fattningen pad viss tid, vare han
under samma tid ej behorig att
utova likarkonsten.

12 maj, e. m.

(i uiskottets forslag:)

last visat sig oviirdig det for-
troende, en likare bor dga, eller
oformdgen att nojaktigt utsva
sin konst, for viss tid, ej over
tio ar, eller for alltid &terkalla
hans legitimation; dock att for
likare, som blivit av Konungen
eller av medicinalstyrelsen ut-
nimnd till lakarbefattning, legi-
timationen ej méa aterkallas, s&
linge han innehar befattningen,
samt att, dir dylik likare domts
till suspension, legitimationen m4
aterkallas allenast foér suspen-
sionstiden.

Dar likare, som avses i1 § 2),
blivit domd till mistning av be-
fattningen pd viss tid, vare han
under samma tid ej behorig att
utdva lakarkonsten.

Herr Almer: Herr talman, mina herrar! Kungl. Maj:ts pro-
position om »behorighet att utova likarkonsten» avser dels att for
vissa fall sidtta medicinalstyrelsen 1 stind att frintaga en Likare
jus practicandi, dels att reglera den illegitima likarverksamhet, som
under namn av kvacksalveri florerar vitt och brett i landet. Lag-
forslagets {orra del, den om mistning av behérigheten att utéva
likarverksamhel, skall jag forbigh. Endast en anmirkning, nim-
ligen att § 4 angaende likare, som rdkat i sjukdom, knappast hér
hemma bland strafflagsparagrafer. Har man emellertid kunnat félja
Kungl. Maj:t i den forsta och stoérsta delen av forfattningsforslaget,
sa blir detta omojligt fallet, d& man kommer in pa § 7, utskottets
§ 6, 2 mom. Denna paragraf handlar om bestimmelser, som skola
reglera kvacksalveriet eller, som det dir heter, »likarverksamhet
av obehoriga». Nu gillande lagstifining mot kvacksalveriet dr som
bekant av gammalt datum. Det var under Karl XI:s regering, som
nu gillande medicizalordningar kommo till stand. Det var for att
»afhielpa och betaga den oordning och missbruk», »som in arte
medica och dess praxi ir hirtill ibland férsvat» och »den skada och
oligenhet, som med mangens férdirv till hilsa och till dventyrs livet
med, av oférsiktighet kan fororsakas». Straffet var: »bote forsta
gangen 50 daler silvermynt; beslds ndgon andre géngen dermed,
vare fallen till dubbelt och diirjimte blifve exemplariter straffat.»
Med den tidens penningvirde voro dessa straffbestimmelser fiorvisso

effektiva. Var lagstiftning stir fortfarande kvar pa denna stind-
punkt. Kvacksalveriet ar straffbart. ehurn vtterligt sillan straff

uthkriivts hiirfor.
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Det i den kungliga propositionen {framlagda férslaget gar ut
pa att i stor utstrickning legalisera detta kvacksalveri. Det synes mig,
att man hiirvidlag ej gatt fram med nodig forsiktighet. Xor visso
ir det s, som jag i min reservation gjort gillande, att man ej ut-
rotar kvacksalveriet genom straffbestimmelser. Det enda radikala
medlet ir upplysning. Men si linge si mycket brister i detta hin-
seende, synas mig resiriktioner nédiga {or att skydda en godirogen
allminhet atminstone fran de virsta formerna av demna trafik. 1
motiveringen till Kungl. Maj:ts forslag har denna tanke varit le-
dande. Dir indelas kvacksalvare i trenne grupper. Det heter om
den 1:sta gruppen:

»I en mingd bygder utévas likarverksamhet i viss omfatt-
ning av personer, sora huvudsakligen sysselsitta sig med andra goéro-
mal, men som av ett eller annat skiil borjat dgna sig at likarverk-
samhet bland de nirmast boende. Dessa personer patriffas sirskilt
i trakter, diir avstindet till lakare ar stort. Vanligen behandla de
endast vissa lindrigare, ofta blott yttre akommor, rorande vilka de
forskaffat sig en viss erfarenhet. Si ldnge deras verksamhet icke
f3tt en alltfor stor omfattning utan de veta att begriinsa sig, iro
de helt sikert pa manga orter till ett visst gagn.

Den andra typen representeras av atskilliga individer, som over-
givit tidigare yrken och slagit sig pi kvacksalveriet 1 fullt medve-
ten avsikt att darmed gora ’geschaft’. Fransett vissa fall, dd en
. d. lasarettsvaktmistare eller f. d. sjukskiterska borjat ova likar-
konst, torde dessa i regel ej ens sjilva anse sig besitta nagra forut-
sittningar for likarverksamheten, utan avse endast att uppskorta
allmanheten. De likemedel, som de foreskriva. utgoras ibland av
s. k. homoopatiska likemedel, oftast dro de dock specialkompositioner,
som de Atminstone innan den nya apoteksvarustadgan tridde i kraft
sjalva [orsalde, och i vilkas sammansitining ej si sillan brinnvin
eller annan spirituosa ingdr. XKvacksalvare av denna typ komma
sjalvfallet ofta i konfliki med rittvisan. ehuru de ganska sallan iiro
atkomliga. Av domstolsfsrhandlingar kunna upplysningar inhim-
tas om deras verksamhet och deras antecedentia. I en trakt av vart
Jand lar silunda likarverksamhet i ganska stor utstrickning ovats
av en individ. som straffats for tre resor stold och for bedriigeri
samt varit atalad for valdtilktsforssk. I en annan trakt har verkat
en kvacksalvare, som varit platslagare och akrobat och som varit
varnad for losdriveri. I en av vara storre stider har likarkonsten
i stor omfatining utévats av en person, som varit skomakare, hamn-
arbetare och besiittningskarl ps en bogserbat.

Den tredje typen slutligen foretrides av den ¢ k. homdopat-
likaren. Denne har ibland vid institut eller sjukhus 1 London eller
Teipzig eller annorstides erhallit utbildning i den s. k. homgopa-
tisla likemetoden och uppgzer i andra fall, att han erhillit dylik
ntbildning hos ndgon hiir i landet verksam homgopat eller genom
eena stndier lirt konsten. Wan utovar sin verksamhet i myvcket
stor omfattning, gor ofia en livlig propaganda och reklam
f6r <ina  likemetoder och kallar sig  diievid  vanligen 'dokior’

Nr 68,

Lagforsiag em
behorighet att
utéva (dkar-

konsten.
(Forts.}



Nr 68.

40 Opsdagen den 12 maj, e m.

Lagforslag om eller ‘lakare’.  Han betraktar sig ofta som forare av nya

behorighet att
wtova likar-
konsten.

(Forts.)

idéer.  Konsultationerna forsigga i1 stor’ utstrickning medelst
fragelistor, som av patienterna besvaras. Personlig undersékning
forekommer da icke. Likemedlen besti av homoopatiska piller, 1
vilka med de metoder, som std kemien till buds, icke kunna upp-
tackas andra bestindsdelar #n sidana, som efter all likarerfaren-
het dro fullstindigt overksamma mot sjukdomar.

Kvacksalvarna av de tvd senaste typerna utgiva sig i regel
kunna hota sé gott som varje sjukdom. De ataga sig att behandla
yttre och inre akommor, kroniska och akuta sjukdomar, smittsamma
och icke smittsamma. I synnerhet i friga om de kroniska &r deras
verksamhet av naturliga skil ofta anlitad.

Medan de till likarverksamhet obehoriga av den firsta typen
under vissa omstindigheter kunna sigas fylla en nyttig uppgift i
samhillet, si torde ater av de senares omfattande verksamhet dess
virre folja betydliga skador.»

Gar man sa till lagtexten, s tinker man sig helt naturligt att
dir aterfinna utkristalliserat ovan nimnda betraktelsesitt. Si ar
emellertid ej forhallandet. Sedan vissa allmiinfarliga sjukdomar un-
dantagits fran kvacksalvarens verksamhet, har visserligen yrkes-
miissigheten gjorts straffbar, men undantagen iiro s& méinga, att si
gott som ingenting blir kvar av regeln. Di kvacksalvaren blott ger
sig ut f6r att behandla slindrigare, vanligen forekommande &kom-
mor» — vilka sjukdomar kunna ej sigas vara vanliga och vilka ha
inte till en borjan Atminstone varit lindriga? — och anviinder endast
»ofarliga medel», nagot som vil kan séigas om de flesta likemedel,
men framfér allt om sockergrynen, sa ma utgdngen bli vilken som
hilst. Nog klarar sig kvacksalvaren. Genom dessa maskor slinka
helt visst de stora doktorerna, dessa herrar en gros med fragelistor,
cirkuldrbrev ete., dessa som just i den kungl. propositionen beteck-
nats som skadliga.

Vidare skall genom legaliseringen av kvacksalveriet skapas en
klass av yrkesutovare, som, rekryterade fran fordettingar i andra
vrken, kommer att bli en fara for samhillet. Konkurrensen blir
snart s& stark, att han, den nye speciallikaren i nigon »lindrig, van-
ligen forekommande dkomma», miaste anvinda alla mojliga medel
for att ur sitt klientel suga det mesta mojliga. Press och reklam
bli medel for en och annan att flyta ovanpi. Det hade naturligtvis
varit den mest korrekta utvecklingen av lagstiftningen i detta iirende
att frdn det nu befintliga totala férbudet mot kvacksalveri, man gatt
over till att forbjuda det yrkesmdssiga. Den forsta forut omnimnda
gruppen av kvacksalvare, den, som i kungl. propositionen fitt betyg
pd att dess verksamhet vore till en viss nytta, skulle hirigenom bli-
vit frigiven, men de tvenne grupper, vars verksamhet pi samma
stillle betecknats som skadlig skulle drabbats av lagens bestimmelser.
Detta yrkande, som framforts sdvil 1 utskottet som motionsvis i riks-
dagen, har emellertid ej kunnat samla flertal omkring sig. Ett dv-
likt yrkande hir 1 riksdagen har fioga utsikt att vinna stod. En
annan formulering av samma moment &terfinnes i min reservation
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1111 utskottets betankande. Den skulle dtminstone {riffa den yrkes- Lagforslag om
missige kvacksalvaren, di han med sin behandling &stadkommer b'ffg;g;‘;,“:f
skada till liv och hilsa. Att utskottets forslag i dess utvattnade form — opsten.
f{j kunnat bitridas av mig, #r tydligt, tv dir finns endast skenel  (port.)
var.

Under sidana forhallanden ser jag mig nodsakad att yrka av-
slag for att bereda tillfille till en omarbetning av forslagel i Gver-
ensstimmelse med den i propositionen sid. 22 och 23 &tergivna mo-
tivering.

I ett dylikt lagforslag borde ocksd upptagas forbud for att
taga sjuka under behandling genom utsindande av frigolistor eller
cirkulirbrev eller vid dragande fran ort till ort, varigenom den all-
mint som humbug erkinda, efter amerikanska metoder bedrivna li-
karverksamheten skulle kunna till allmiinhetens fromma pa eft na-
got s& nir effektivt siatt motarbetas, den ma praktiseras av likare
eller andra.

Man torde ej kunna pistd, att kvacksalveriet 1 denna form
lamnar hjslp 1 tringande fall eller vid verkligt behov. Snarare har
meddelandet av sjukdomsbeskrivningar och uppriknandet av sjukdo-
mens symtom nya sjukdomsgrupper till £51jd hos den allminhet, som
blir féremal for en dylik trafik. Detta giiller i alldeles sirskild
grad om personer som lida av neurasteniska eller hysteriska anlag.
Ett eklatant bevis for att man ej behdver vara synnerligen sjuk forut
for att taga skada av dylika mer eller mindre drastiska sjukdomsbe-
skrivningar dr det kinda forhallandet med manga av de nyblivna
medicine kandidaterna, som till en biérjan tvcka sig hos sig sjilva
aterfinna en méngfald av de symtom, som lirobockerna upptaga &
den sjukdom de for tillfillet studera.

Till sist ett par ord om likarnes stillning till frigan. Det har
{ramskymtat sivil i tal som skrift, att lakarne skulle vara partiska.
Jag far for min del forklara, att ingenting kan vara oriktigare dn att
tro, att likaren skulle ha ndgot ckonomiskt intresse av att kvack-
salveriet bleve tillbakatringt. Tvirtom ar det si, att ju flera kvac-
kare, ju mera arbete 4t likarne. Motivet for likarens intresse i
denna fraga dr ett annat och av betydligt ideellare art. Likaren
far mer #n andra se f6ljderna av kvacksalvarnes verksamhet och
kan bedéma om orsak och verkan hirvidlag. Om han dirvid ¢j kan
forbli likgiltig, sd iir harfér beteckningen partisk 1 den fula bemiir-
kelsen, som hir insinueras, e pa sin plats.

Herr talman, pd grund av vad jag anfort ber jag att [ hem-
stilla om avslag saviill pi ntskotlets hemstdllan som pa den kungl.
propositionen.

Herr Osterberg: Herr talman, mina herrar! Sisom motio-
nir mi det tillitas mig att yitra ndgra ord 1 den forcliggande
frigan. Om man allvarligt beerundar vad hir ir friga om,
83 finner man, att det ir ganska stora intressen, som métas, och
intressen, som i vissa fall std synnerligen skarpt emot varandra.
A ena sidan hava vi allmanhetens berittigade intresse att hava
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densamma vid intriffande olycksfall och sjukdomsfall. A andra
sidan 4r det ju de yrkesmissigt ulbildade likarna, som anse sig
hava beritltigade krav pa att deras yrkesniiring skyddas for in-
trang Iran inkompetenta och odugliga personer, och man kan
sdga, att det jimvil dr en tredje stor 051 allvarlig synpunkt i
denna friaga, ndmligen den. huru man med iakttagande av all-
minhetens och likarnas och de kunniga »kvacksalvarnas» eller
»obehorigas) verksamhet mé& kunna finna en utvig, varigenom
man kan triffa kvacksalveriet 1 egentlig mening. det humbugs-
artade reklamerandet och det pd allminhetens okunnighet ock-
rande geschift, som ju obestridligen florerar i betydande ut-
strickning. Da det saledes giller att bedoma en sa omtilig friga
som denna, ir det ju ocksa sjilvfallet, atl man bér ga till denna
fragas bedémande med storsta mojliga allvar. Och jag tror mig
kunna forsikra, att da jag vickte motion i denna fraga, syftade
jag till att, pd samma ging jag erkinde det berittigade i att
likarkaren, skulle skyddas i sin ndring och att allmiinheten skulle
skyddas emot det grova och oberittigade kvacksalveriet, man
samtidigt skulle séka om méjligt finna utvigar, varigenom den
nyttiga lekmannaverksamheten finge komma {ill heders pd ctt
satt, som vore till allminhetens gagn.

Nu ir det sa, att det fran fackmannahéll visat sig, hurusom
man med synnerlig energi angripit en art av dem, som idka
s. k. obehorig likarverksamhet, nimligen dem, som hava utévat
den homdopatiska likarverksamheten. Dd man icke iir fackman
vagar man givetvis icke ga in pa vad som kan vara skiljaktigt 1
uppfattningen 1 avseende 4 det berittigade cller icke beritligade
1 den homgopatiska vetenskapen, eller om éver huvud taget denna
vetenskap har nigot beriittigande alls. Detta kan man ur lek-
mannasynpunkt icke giva sig in pa. Men man kan frin lek-
mannahéll, nir dett giller den homoopatiska verksamheten, kon-
statera, att denna verksamhel av stora skaror medborgarc om-
fattats med fortroende, icke diirfér att denna verksamhet i vissa
fall praktiserats av icke likarkunniga personer -— den har jimvil
prakiiserats av icke sa fa likarkunniga personer i detta land —
men dirfor att den homdopatiska likarpraktiken kunnat upp-
visa ritt vackra resultat av sin verksamhet. Och det har ock
blivit klart av broschyrer, uppsatser och foredrag rérande denna
likarmetod, att den vunmt stora framgingar och praktiserats i
stor omfattning i utlandet. Nir dirfér likarna rikta sig med
valdsam kraft mot den homdopatiska likarverksamheten, har
man svart att virja sig for, att de icke blott vilja underkinna den-
na likemetods effektivitet. utan det ock tycks vara. efter vad
man kan forsta, en konkurrens emellan tvi likarskolor. den ena
omfattande det system. som praktiseras av svenska likare och
lires vid vara svenska medicinska skolor, och den andra, den
homdéopatiska likarmetod, som i utlandet bildat skola.

Nir Kungl. Maj:t nu framlagt ett lagforslag isyfle att
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reglera vissa forballanden med avseende & den legitimerade li- Legférslag em
karverksamheten, har jag ansett det vara riktigt, att det bereddes ﬁf&"‘ym
tillfalle jamvil for den homoopatiska likarverksamheten att fa e
gora sig gillande. Och i motiveringen till min motion framhaller (ports,)
jag ju, liksom ock i det férslag till tilligg till & 1 mom. 4.
som jag gjort i min motion, att ingen annan skulle vara berdtti-
gad att utova legitimerad homédopatisk likarverksamhet &n si-
dana, vsom i Buropa eller Amerika utbildats vid déir befinfliga
likarskolor och erhallit examina» och siledes kunna dokumen-
tera sig std pa samma vetenskapliza grund som vidra egna
svenska likare.

Gent emot detta forslag sager nu utskottet, att jag betraf-
fande homésopatien gitt for langt i ena fallet och i det andra
fallet ej tillrickligt lingt. Med detta skulle vara uttryckt, att
mitt forslag icke skulle vara acceptabelt.

Utskottet siger med avseende pd mitt forslag till tilligg till
& 1:»Vad angar den i herrar Osterbergs och Olofssons motioner f5-
reslagna lydelsen av ifrigavarande moment synes densamma dels
f6r trang, di den endast har avseende & personer, vilka i utlandet
avlagt fullstindig godkind likarexamen, dels ock si tillvida for
vittgaende, som enligt densamma sidan examen ovillkorligen och
utan provningsritt frén nigon inhemsk myndighets sida 1 det
sirskilda fallet skulle giva vederbérande full behorighet att ut-
éva likarverksamhet hir i riket.

Om man ater ser efter huru mitt forslag till ordalydelse av
denna paragraf ar avfattat, finner man, att jag siger att, »sd
linge undervisning iden homéopatiska likemetoden och dess till-
limpning icke meddelas vid nigon av landets medicinska hog-
skolor, ma svensk eller utlindsk medborgare, som infér medicinal-
styrelsen forcter intyg om avlagd fullstindig godkind ldkar-
examen vid nicon under vederbsrande stats kontroll stiende medi-
cinsk skola i kurops eller Amerika, dir jimvil homoopati ingar
som examensimne, anses berittigad att idka homdoopatisk prak-
tik undrr villkor, att han stiller sig till efterrattelse de allminna
bestimmelserna 1 gillande likarinstruktion.»

Man finner hirav, att en invasion fridn utlandet av homéo-
patiska likare endast kan hava ndgon betydelse, sd linge under-
visning i homoopatiska likemetoder icke tillimpas vid de medi-
cinska skolorna hiir i landet.

\ Nu finner man, att det ar synnerligen anspraksfullt att gora
! framstillning om att det vid vara svenska skolor skall beredas
tillfille for dem, som onska studera de homoopatiska likarmeto-
derna att f3 studera dessa. Men det dr ett faktum, att det redan
finnes unga likare, som girna skulle vilja taga del av denna léike-
metod, som ohestridligen visat sig vara synnerligen cffektiv j
manga fall. Men det ir givet, att ndr denna énskan fran de idldre
kollegerna motes av en synnerligen stark opinion, for att icke
saga, att man fran det hallet rent ut predikar, att den homéo-
patiska likarveteuskapen icke iir négonting annat in humbug,
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enligt min tanke, att man tagit hinsyn till det av mig gjorda
forsiaget.

Med avseende pi vad jag i 6vrigt sisom motionir yrkat i
friga om den s. k. obehériga praktiken, si har jag dirmed
syftat till att ga atskilligt lingre, in vad utskottet gjort. Jag har
nidmligen i min motion skt att verkligen traffa kvacksalvarna i
egentlig mening. Men samtidigt har jag i min motion velat giva
ett stod 4t den privata likarverksamhet, som 6vas och 6vas vil-
signelserikt i stora delar av véart land. Ty det dr ingen, tror
jag, som vigar bestrida, att det finnes manga, som utsva likar-
verksamhet, utan att vara likarkunniga i cgentliz mening, men
vilka av naturen begivats med en synnerligen god blick for
méinniskornas krimpor och som pi grund av erfarenhet skaffat
sig ett ganska stort f6rrid av kunskaper. Och det 4r allmint kint,
att dessa utdvare av likarkonsten i sina bygder verkat mycket
gott, och det finns vil ingen, som vill vara med om att’ sbka
fullstindigt utrota dessa eller hindra dem i deras verksamhet.
Visserligen vill icke heller utskottet gora detta.

Det dr ju givet, att om en person, som ir, som jag nyss
nimnde, synnerligen likarkunnig och vinner en storre praktik,
kan han rimligen icke utéva denna praktik och uppoffra hela sin
dag for densamma, utan att han for detta indamal skall kriva
ersittning. Det kan lita vackert att siga, att si linge per-
soner utdva samaritverksamhet genom att vid enstaka tillfillen
bistd en av sjukdom nodstdlld nista och icke tager den ringaste
ersittning for en dylik uppoflfring, d4 skall man tolerera honom
och dd ir han nyttig och bra. Men nir han star sin nista till
tjanst i stéorre omfattning och for det .iindamilet uppoffrar
mera tid, &n som fér hans borgerliga uppehiille ir nyttigt, ir
han genast samhillsfarlig, och man skall se till, om man icke
kan klimma efter honom 1 egenskap av kvacksalvare. Jag tror,
att om man ser frigan pa det sittet, man ovillkorligen skjuter
6ver médlet. Jag hade tinkt mig att man dirfor skulle bereda
tillfalle f6r dem, som utéva nytlig och ‘gagnelig och obestridli-
gen icke farlig likarverksamhet, att efter anmilan hos pro-
vinsiallikaren och under iakttagande av vissa villkor fortfa-
rande f4 utéva denna verksamhet. Diremot har jag med styrka
vint mig mot dem, som driva rent humbugsmiissig verksamhet,
och dirfor har jag ocksi foreslagit, att person, som genom an- !
nonsering i offentliga tidningar sprider kinnedom om av honom
sdsom botade uppgivna sjukdomsfall eller reser omkring och
héller mottagningar pad annan ort, #n dar han &r bosatt, eller
genom annonsering cller andra tryckta meddelanden anordnar
dylika pd férhand tillkinnagivna mottagningar, skall for for-
seelse emot en sidan bestimmelse bota fran 50 till 500 kronor.
Jag skulle givetvis icke heller hava haft nigonting emot, om ut-
skottet velat skirpa en sidan bestimmelge. ’
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Nu invinder utskottet emot detta mitt forslag, att iven ut- Lagforslag om
skottet finner en lagstiftning onskvird, varigenom anvindningen behdrighet att
av hir dasyftade illojala medel f6r reklam och geschift behéri- "t‘i,:’:“i‘:i""
gen stivjas. Det har emellertid, siger utskottet, sisom redan i (Fom.)'
propositionen gjorts gdllande, befunnits mita svarighet att i detta
sammanhang till behandling upptaga en friga, som miste anses
sdsom endast ett led 1 den storre pd dagordningen stidende fra-
gan om illojal konkurrens, och sa hinvisar man till mitt férslags
nira samband med tryckfrihetsforordningen, och jag medger,
att med avseende pa annonsering och dylikt tangerar givetvis
mitt forslag iryckfrihetsforordningens rdmirken. Men det ir
ock givet, att om man velat sjilva saken, man ju kunnat finna
utvigar att dtminstone i andra delar av vad jag foreslagit kom-
ma det humbugsartade kvacksalveriet till livs. Och det dr vil
egentligen och ytterst det man 4ndd strivar efter.

Av vad jag kunnat finna av samtal och i 6vrigt inhimtat
i denna friga av likares stindpunkt och av utskottets stdndpunkt
och dven Kungl. Maj:ts, synes det vara ¢4, att man icke vill
rikta nagon dédsstot i egentlig mening at den obehériga praktik,
som hdller sig inom lojala grinser, en ‘praktik, som man i den
kungl. propositionen villigt erkinner och som frén alla hill, tror
jag, icke heller kan fornekas hava en vilsignelserik verksamhet,
di det giller att std de lidande yninniskorna till tjinst ute i
vara stora, vida bygder. Och det dr ett kint forhillande, hu-
rusom icke fa praster i norra delarna av virt land pd grund av
sin stdllning finna sig nédsakade att dagligen utéva likarverk-
samhet i ganska stor omfattning, och jag har icke hort ndgon
klandra dem for en dylik verksamhet. fi{en det skulle enligt
min mening vara hart, om en sddan verksam och intresserad
minniskovin ett, tu, tre, pd grund av att det gjorts en anmilan
mot honom, t. ex. f6r att han tagit ersittning for resor e. d.,
skulle genast vara hemfallen till ett straff pd #nda till 1,000
kronors bgter.

Utskottet har i sin nya § 6, i vilken paragraf jimvil upp-
tages den kungl. propositionens § 7, i sista stycket av mom. 2
pd ett lyckligare sitt givit uttryck fér vad som kan vara rik-
tigt, di det giller att komma obehériga till livs, 4n Kungl.
Maj:t foreslagit. Det dr icke tu tal, som sagt, att utskotfet
i (ienna, formulering forbittrat motsvarande stycke i1 Kungl.
Maj :ts %roposition 1 § 7, men 4ven den formulering, som ut-
skottet hir givit denna kardinalpunkt, dr av den beskaffenhet
att man har stora betinkligheter, att hir kan istadkommas mye-
ket trakasserier sa att bestimmelsen kan bliva till synnerli%‘t
men for den obehériga likarverksamhet, som verkligen dr till

agn och nytta pa sidan om den legitimerade likarverksam-
elen. Jag far siga, att man stir ganska tvivlande, huru
man skall stilla sig till det foreliggande forslagel, sidant det
nu har formulerats av utskottet. Jag fir siga, att jug 1 egen-
skap av motionir iir synnerligen tacksam mot utskottet for de



Nr 68,

46 . Onsdagen den 12 muj, e. m.

Lagforsiag om synpunkter, som utgkottet latit komma till synes 1 sitt lag-

behdrighet att

utova likar-
bonsten.

(Forts.)

forslag, och utskotiet har obestridligen, om man .jamfér utskot-
tets forslag med Kungl. Maj:ts, fitt fram ett synnerligen gott
forslag, sett ur den synpunkten, men sedan ‘kan man naturligtvis
ur en annan synpunkt sctt sitta 1 fraga, huruvida man ¢ver
huvud taget 1 det skick, varuti utskottets forslag foreligger,
bor stodja det eller icke.

I fragans nuvarande lige, herr talman, skall jag icke géra
n:i%ot yrkande, utan forbehaller mig att framdeles, om si skulle
pafordras, f4 gora ett yrkande. Jag vill endast sluta med att,
huru man in ser denna fraga, jag hoppas, att man om mojligt
bor forsoka att forr eller senare, antingen vid denna eller en
foljande riksdag, komma till ett resultat, varigenom man pa
samma gidng man stoder och skyddar den legitimerade och den
verkligen nyttiga obehoriga likarverksamheten, samtidigt kan
finna ett verksamt medel att triffa den humbugsartade kvack-
salverirérelse, som sorgligt nog 1 stor omfattning bedrives ute
1 landet.

Herr Eklundh, €arl: I anslutning till min reservation
inom utskottet och min motion i drendet mdaste jag, pa diruti
anforda grunder beteckna det foreliggande forslaget till »lag
om behérighet at{ utéva likarkonsten» sdsom synnerligen olimp-
ligt, sirskilt i den form utskottsmajoriteten nu foreslar riks-
dagen att slutgiltigt for sin del antaga detsamma.

For envar, som haft tillfille att praktiskt studera och sitta
sig in 1 hithdrande fragor, maste det std klart, att forslaget sé
langt avviker frian en sund och naturlig utveckling av institu-
tioner, som under sekler prévats och i det stora hela hallit maét-
tet, att detsamma fast mera kan betecknas som ett sprang ut idst
okinda. Ehuruvil utskottet i sin motivering erkidnner den stora
risk, for vilken allminheten av lekmannaverksamheten utsittes,
tvekar detsamma dock icke att oppna dammluckorna for landets
oversvimmande med likare-lekmin, alias kvacksalvare, av alla
grader och specialiseringar — visserligen med samtidigt utta-
lande av den fromma och vilvilliga férhoppningen att just den
»underligsenhet i utbildning, som hos lekmannen maste forut-
sittas, skall innefatta en sirskild anledning fér honom att iakt-
taga forsiktighet 1 allmdnhet 1 utdvningen av likarverksam-
het».

Utskottet finner emellertid dven en reglerande lagstiftning
onskvird for den kategori av s. k. obehériga, men #nda legali-
serade utovare av likarverksamheten, som utskottets forslag av-
ser att skapa, men vill markera denna lagstiftning sdsom ut-
goraude ett led i den storre pa dagordningen stdende frigan om
illejal konkurrens.

For mig #r detta resonemang fullkomligt ofattbart, sd vida
utskottet med lagforslaget avsett att tillgodose den allminna
hilso- och sjukvairden.
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Det ir ignat ingiva tanke pa att utskottet uppfattat
den ursprungligen tinkta regleringen av likarverksamhetzns
stallning inom samhillet endast sdsom en skyddsitgiard for li-
karna och deras ekonomiska forhallanden, under det att ullmio-
hetens skyddande mot att bliva exploaterad av okunnighet och
forvirvsbegir fullstindigt kommit i skuggan.

Den irigan torde hir icke utan orsak kunna framstillas,
varfér likarna gent emot den vintade lagstiftningen och sir-
skilt det nu framlagda forslaget forhallit sig sd, till synes,
passiva. Jag kan dirtill svara att man inom likarkretsar for-
visso aldrig pa frigans tidigare stadium tinkt sig, att statsmak-
terna vid ett reglerande lagstiftningsarbete skulle avse att, pd
siitt som i nu féreliggande lagforslag skett, utlimna allmén-
helens dyrbaraste egendom, dess hdlsa.

Vad nu betriffar de speciella anmirkningarna mot forsla-
gets siarskilda paragrafer, si vidhiller jag, att synnerligen be-
klagliga oligenheter kunna uppsta darigenom, att personer utan
kompetens enligt forslaget kunna officiellt legitimeras att ut-
éva likarkonsten.

Betriffande § 3 och de diri pafordrade straffbestimmelserna
vill jag framhilla, att jag for visso anser, att det ien del
sjalviklara fall ar alldeles nodvidndigt att beréva en likare hans
jus praciicandi, men att det dé bor gilla ett dterkallande for all-
1id.” Ty vad blir f6ljden av att man endast for viss tid berovar
en likare praktikritt annat #n att han forfaller it kvacksal-
veri, eller ock att han si att siga »ligger av sig» pa de ir, da
han ir avstingd fran utovande av sitt yrke, och silunda blir
som likare mindre kvalificerad, pa vilken oligenhet allminheten
i s& fall blir lidande? Dessutom synes det mig riktigast,
att medicinalstyrelsen efter vissa bestimda grunder kan indraga
den legitimation, som den meddeclat, utan att bestimmelser hirom
behova intagas i en lag som denna.

Synnerligen olimpligt och stotande synes det mig, att bland
paragrafer om brott och straff bestimmelser inrymmas i para-
graferna 4 och 5 angdende sinnessjuka likare. Det ser néstan
ut, som trodde man sig hirmed kunna formedelst paragraf 6 f&
ett skydd mot likarverksamhet av en sidan. Ingenting kan vara
oriktigare. Ty skulle en sinnessjuk, sin jus practicandi {rdnta-
gen likare bryta mot forfattningen och atalas, sd bleve han sisom
otillriknelig jimligt strafflagen kap. 5 § 5 strafflos. Yrkes-
utéovare finnas, som vid intriffande sinnessjukdom skulle bliva
vida farligare in en likarc — jag ndmner exempelvis apotekar-
na. Men icke finnas rorande dessa ndgra bestimmelser i all-
minna forfattningar; utan dtgirder mot dessa fi vidtagas pa
administrativ vig. S& synes mig ock riktigast, att i medicinal-
styrelsens instruktion och i allménna likarinstruktionen inrye-
kas bestimmelser om #tgirder mot sinnessjuk likare.

Ett antagande av bestimmelserna i § 6 synes mig helt och
haliet vinda upp och ned pa de grundprinciper, efler vilka sam-
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hallei hittills sokt bygga upp sin sjukvird. Sirskilt miste man
stilla sig betinksam mot en uppdelning av kvacksalveriet och
dirmed sammanhingande frigivande av vissa former dirav. En
blick pa Tyskland komma sparen att forskricka. Nir man dir
bérjade finna, hur man missriknat sig, d4 sjukbehandlingen fri-
gavs, si fann man ock, att de andar man 1 ett olyckligt 6gon-
blick slippt losa ej voro liatta att infinga. Och, virst bland
allt, statens moraliska makt led av att staten sjilv hade lyftat
kvacksalveriet in bland de lagliga yrkenas krets. Nu soka re-
gering och riksdag, hittills forgives, att rida bot pa det onda.

Det kan dd icke annat in vicka forvaning, att hos oss stats-
makterna taga initiativ till skapande av en kir av personer,
som dro berattigade att utéva sjukvird, utan att staten genom
dess hogsta sjukvirdsmyndighet har nigon som helst méjlighet
att overvaka eller kontrollera deras verksamhet. Och dessutom
syres mig samhillet genom en sidan atgird hava forklarat sig
inkompetent att enligt hittills fsljda principer ordna sjukvirden
eller meddela den likarutbildning, som motsvarar ailminhetens
berittigade fordringar.

Jag tillhér ingalunda dem, som anse, att all sjukvard skall
limnas av likare, ty dels ricka de ej till hiirfor, och dels ar det
av andra skil ej limpligt, men jag anser, att all sjukvard skall
ledas av och hava i spetsen fackbildade personer, och att silunda
lekmanpaverksamheten pd omradet skall st till den lagliga sjuk-
virden som diakonverksamheten till kyrkan, d. v. s. reglerande
och samarbetande.

Jag har icke kunnat bitrida nigot av de féreliggande for-
slagen, dels dirfor att man genom de foreslagna bestimmelserna
skulle med straff nd dem, som man ej vill nd, men ej kunna komma
it det rema svindleriet, och dels emedan straffbestimmelserna
ej ha ndgot virde, om man ej har méjlighet att konstatera,
var dessa faror finnas, och dessa faror komma att mangfaldigas,
om det uppstir cn hel kdr av dylika sjilvgjorda likare. Detta
1 sin tur }ieder nédvindigt till kontrolldtgirder dver deras verk-
samhet, och del dr i hopp om att dessa problem m4i kunna lssas,
som jag yrkar bifall till min reservation.

Da jag, herr talman, genom forbiseende icke blivit i till-
falie att yrka avslag pi den forsta paragrafen, s gor jag det
pé § 3 och fsljande paragrafer, och koncentrerar mig nu till
att yrka avslag pa § 3.

Herr statsrddet von Sydow: Det hir foreliggande for-
slaget innefattar tvd skilda delar. Dels avser det att bereda
mojlighel att under vissa forhallanden frantaga likare hans
behérighet att utéva praktik, dels avser det att skydda mot de
arter av_ kvacksalveri, som med hinsyn till allminheten eller
den enskilde kunna anses farliga.

Mot den forsta delen har av den siste irade talaren gjorts
vissa erinringar, egentligen mot § 3. Han menar, att den &r
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onddigt string mot likarna och icke stiller sig fullt opartisk' Lagforslagom
gent emot dem. Jag ber emellertid fa erinra om de forutsitt. deidrighes at
ningar, under vilka denna paragraf kan tillimpas. Det ar en- 7 22
dast under forutsitining, att likaren begdtt ett brott av viss be-  (pms)
skaffenhet wunder widvningen av sin konst. Detta brott skall

vara av den art, att det medfor straffarbete eller ocksd, om straf-

fet stannar vid fingelse, tillhéra den kategori av broti, for vilka

en likare kan vara utsatt for sirskild frestelse, och diar det si-

ledes krives ett alldeles siarskilt skydd for allminhetens rikning.

Men icke nog hirmed, brottet, som likaren begitt under utévnin-

gen av sin likarverksamhet, skall vara av sadan beskafffenhet,

att han dirigenom maste anses hava, sisom det heter, »visat sig

ovirdig det foriroende, en likare bor #ga, eller oférmégen att
nojakiigt utéva sin konst». Det kan se ritt illa ut i lagtexien,

men innebir icke pd ndgot sitt misstroende mot likarkiren i all-

minhet. Anledningen till forslagets framliggande dr en riks-
dagsskrivelse, och bakom den ligger, sisom man torde erinra sig,

clt upprérande missbruk av en likares stillning. Nir det gil-

ler att utforma lagtexten, kan man ju icke néja sig med att tinka

endast pa fall, som faktiskt ha intriffat, man maste ocksi tinka

pé andra likartade fall, som kunna intriffa.

Vad betriffar andra delen av férslaget, lagen mot kvack-
salveri, sa gora sig dir tvd skilda uppfattningar gillande. Den
ena 4r den, som vidl torde representeras av motiondren herr
Osterberg och hans liktinkande, den nimligen att man bor vara
s mild som méjligl mot alla kvacksalvare. A andra sidan
finner man herr Eklundh sisom representant f6r den uppfattnin-
gen, att den lagstifining, som hir ar ifragasatt, sirskilt det for-
slag, varom man vunnit enighet i utskottet, dr allifér mild mot
kvacksalveriet.

Betriffande den forsta standpunkten, torde den vil icke hava
si stor resonans i denna kammare; jag skall dirfor icke alltfor
mycket uppehalla mig vid den. Vad betriffar den andra méaste
man, nir man bedomer fragan och tar stillning till densamma, se
den 1 belysning av den lagstiftning, som f6ér nirvarande giller.
Det dar 1688 ars medicinalordningar, som i ir fylla 227 ir och
som foljaktligen, naturligt nog, lida av en hiég grad av seni-
litet. Sa till vida intaga dessa férordningar en principiellt klar
standpunkt, att de stilla sig pia den absoluta férbudsstindpunk-
ten; de sidga till den obchérige: bort med fingrarna, ni far icke
syssla med dylikt! Men det medel, varigenom férbudet skall
uppritthillas, ir, saisom det heter pa juristspriket, ett otjanligt
medel, i alla hindelser ett absolut overksamt sidani. Det straff,
som kan folja pa overtridelse av forbudet, ir boter 12 kronor
50 gre for forsta resan samt vid férnyat évertridande 25 kronor.
Det har ocksa visat sig, att i hignet av denna lagstiftning hir
i landet uppvuxit en kir av parasiterande kvacksalvare, vilkas
verksamhel ir rent av samhillsvadlig, 1 enskilda fall rent av
upprorande. Jag skall icke trotta med nigot lingre uppriknan-

Forsta kammarens prolokoll 1915. Nr 68 4



Nr 68, 50 Onsdagen den 12 maj, e. m.

Lagforsiag om de, jag ber blott att fa hanvisa till den exempelsamling, som an-
hehorighet att firie | den kungliga propositionen. Ett par fall kan jag docklicke

tova lik : " p, . > S
Bomsten | neka mig att hir referera for att stilla frigan under sin riitta

(Forts)  belysning. i ) o ) )

En ung stark bonddring hade fitt ett siar i foten, vilket i och
fér sig vid ordentlig behandling varit mycket ofarligt. Han
vinde sig till en kvacksalvare, och denne férbjod honom att tvitta
det smutsiga saret, varpa behandlingen bérjade. Resultatet blev
stelkramp.

En barnsidngskvinna, som fatt blodaderpropp i benet, rekom-
menderades att géra ivriga promenader i rummet.

Ett annat exempel: en karl hade fitt hornhinnan pa sitt
hégra 6gs genomborrad av en jirnflisa med dirav sig hirledande
regnbagshinneinflammation och varbildning i 6gat. Han behand-
lades hirfér av en kvacksalvare — med sockergryn! Nir han
ej blev bittre av denna behandling, gick han slutligen till en
likare, som tog bort jirnflisan ur 6gat.

En kvinna led av blindtarmsinflammation. En kvacksalvare
tillkallades; denne lade upp henne pa ett sofflock, behandlade
med hird massage och gav henne starkt avforande medel. Re-
sultatet blev kvinnans déd.

Sadana exempel skulle kunna uppriknas i odndlighet. Jag
skall ndmna blott dnnu ett, som jag nyligen fatt kinnedom om.
En kvacksalverska i nidrheten av Sala ger vid hudsjukdomar
en lika vidrig som farlig ordination. Hon féreskriver, att péd si-
ret eller utslaget skall liggas gamla smutsiga bakteriefyllda
spindelvivar och ovanpad dessa — urinkompresser. I vissa fall
blir resultatet ytterst farligt for patienten.

Jag kan icke heller neka mig att 1 denna kammare upp-
lisa ett minskligt dokument av den art, att man undrar, om
det mojligen forskriver sig fran 1500-talet. Det forskriver sig
i sjilva verket fran de sista veckorna och sprides i rikets huvud-
stad. Det dr en fru, som hir uppger sin adress — jag skall
icke nimna den, fér att icke gora reklam for henne — jag skall
blott lisa upp prospektet. Det borjar sa hir: »Sjuka och svaga
personer, som lida av den s. k. engelska sjukan, njurlidande,
hudsjukdomar, eksem, blodbrist, matthet, stranguri, sémnloshet,
trotthet m. m., behandlas av undertecknad & mnedanstdende
tider eller sista Lvarteret ¢ nedan av varje manad». och si komma
tiderna samt naturligtvis uppgiften, att hundratals personer kun-
na intyga, att de genom hennes behandling blivit friska. Vidare
foljer foreskriften: »De sjuka bora medtaga en linda jamte
en tunn mossa.n »Tvitta ej kroppen férrin det 9:e dygnet efter
den tredje behandlingen, men huvudet tvittas tredje dygnet
efter den forsta behandlingen !»

Nu hava vederbérande i en hel del fall av dem jag refe-
rerat, blivit stillda infér &tal vid domstol med yrkande om
ansvar for villande till annans déd eller allvarligare kropps-
skada. Men domstolen har icke i nigot fall ansett kausalsamman-
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hanget mellan behandlingen och patientens dod eller skadande Lagfirsiag om
till hilsan konstaterat, utan resultatet har endast blivit boter lehorighet att

kronor 12:50, nigon géng maximum 25 kronor. ”“;f::wlt‘:ff"‘
Infor sidana upprorande fall médste man siga sig, att hir (Forts.)

foreligger ett sadant nédlige, att vi mdste gora ndgonting for
att forbittra forhallandena. Nir man di gir att undersoka,
huru en siadan lagstiftning skall konsirueras, kan man icke
blunda for att det ej torde finnas nagra utsikter att fa en siadan
lagstiftning till stind, som herr Eklundh synes onska, att pa
en ging uppritthalla forbudsstandpunkten och tro, att man
skall fa kvacksalvaren straffad si hirt han fértjinar och sa
att det skall ldnda till varnagel f6r hans yrkesbhréder. Vi kunna
icke blunda f6r, att det foreligger en riksdagsskrivelse frin en
tid, som 4r sa ndra som ar 1907, vari riksdagen forklarade: ror
icke vid 1688 irs medicinalordningar; den nuvarande lagstifta-
ren ar inkompetent att skriva en ny lag, som pd en ging
skdanker rittvisa at lekmannalikaren och drabbar kvacksalvarna.

Nu har lagstiftaren gjort ett forsék. 1 den kungliga
propositionen férsokes salunda en differentiering mellan farligt
och ofarligt kvacksalveri. Till en borjan forbjudes lekman vid
straffpafoljd att mot ersittning syssla med veneriska sjukdomar
och vissa smittosamma sjukdomar samt vissa farliga behand-
lingsmetoder; sa snart han behandlar ett enda av dessa [all,
blir han ovillkorligen straffad.

Hirutover har man ansett sig icke bora och icke kunna
traffa annat dn yrkesmissiga kvacksalvare, d. v. s. sidana, som
driva sin verksamhet mot ersidttning och i en viss stérre omfatt-
ning. Men man vill icke triffa bygdelikaren, som behandlar sina
narmaste och i regel med timligen ofarliga medel.

Det kungliga forslaget hade dessutom gjort undantag for
lindriga, mera vanligt férekommande dkommor, under forutsitt-
ning att kvacksalvaren icke anvinde sig av medel, som vore
farligt fér medminniskornas liv eller hdlsa. Hiremot har ut-
skottet reagerat, som jag tror, icke med tillrickligt fog. Man
har trott, att det vore mycket svart ait finna en begreppsbe-
stdmning hirvidlag. Men jag ber att fa papeka, att det hir icke
giller att vetenskapligt faststdlla grinsen mellan en sjukdom
av lindrig och mindre lindrig beskaffenhet. Det giller icke
heller att statistiskt klargéra, huruvida en sjukdom &r mer
vanligt eller mindre vanligt férekommande. Om man liser ut-
trycket »lindrigare, vanligare f{orekommande Adkommor», 1 sitt
sammanhang, far man en ganska klar bild av de typer man vill
undantaga: det dr de vanliga krimporna, som icke iro si farliga.
Ofarlig behandling av dessa straffae icke. Allt tvrigt kvaek-
salveri, nir det sker yrkesmiissigt, har man i det kungliga fé1-
slaget velatl straffa, »dir ej ulriomes, alt de, som varit foremil
tor behandling, icke dirav fatt skada till liv eller hiilsa». Detia
bhar utskottet ansett vara e¢n omkastning av bevisskyldigheten.
som vore nog sa hetiinklie. .Jag ber dock att fi crinra, ati en
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dylik omkastning av bevisskyldigheten forekommer pa ett par
stidllen i 14 kap. strafflagen, dir man presumerar brottslighet,
intill dess motsatsen dr bevisad. 1 var specialstrafiritt forekom-
mer den pd icke sa fa stdllen.

Emellertid 4r det uppenbart att frigan nu ligger pa det
gitt, att det icke finnes ndgon méjlighet att fd igenom det kung-
liga férslaget. Det finnes ingen annan mdéjlighet dn att tagu
utskottets forslag. Om man nu ldser detta och liser det pad eit
fornuftigt satt, tror jag, att dven detta forslag traffar vad man
1 sjilva verket vill triffa. Enligt utskottets forslag straffas
niamligen yrkesmissigt kvacksalveri, »ddr behandlingen wvarit
av beskaffenhet att medféra fara till liv eller hilsa for den
behandlade». I andra kammaren hava skilda uppfattningar gjori
sig gillande rérande ritta tolkningen av dessa ord. For min del
kan jag icke lisa dem pa annat sitt, 4n att de allra flesta fall,
man vill triffa, ocksd bliva straffbara. De av mig i den kung-
liga propositionen angivna fallen bliva salunda utan tvivel drab-
bade av straff. Det dr att mirka, att utskottet icke fordrar,
att skada i det sidrskilda fallet skall hava uppkommit, det krivs
endast, att behandlingen medfoér fara; man rér sig med farlig-
hetsbegreppet och icke med skadebegreppet. Och vidare ir up-
penbart, att det anvinda medlets beskaffenhet icke heller har
ndgon betydelse. Det vid behandlingen anvinda medlet kan 1
och for sig vara fullstindigt ofarligt, men den omstindigheten,
att kvacksalvaren genom att anvdnda detta medel uppehdller
den sjuke, forhindrar honom att {a férnuftig behandling av
likare, om sidan varit av noden, redan denna omstindighei
synes i manga fall vara tillricklig fér att behandlingen skall
anses hava medfort fara f6r den sjukes liv och hilsa; och kvack-
salvaren blir di straffad.

Om man har denna uppfattning, maste man icke di siiga,
att det dven med utskottets farslag blir en visentlig forbitiring
av det nuvarande tillstindet? Jo, utan tvivel.

Nu har den siste drade talaren sagt, att genom en sidan

hir lagstiftning, dir man pd satt och vis friger kvacksalveriet,
man i viss man auktoriserar det. Det kan jag pa intet sitt
finna. Man endast tolererar det. Om icke allmint eller enskilt
intresse s lideras, att staten har anledning att ingripa, blir
kvacksalvaren straffri, det dr allf.
. Enligt min mening vore det lyckligare, om riksdagen bifolle
Kungl. Maj:ts proposition. Men i valet mellan utskottets for-
slag och bibehdllandet av nuvarande lagstiftning, nosdgas jag
siga, att jag obetingat viljer utskottets forslag. Jag miste
nimligen upprepa dn en gang: vi befinna oss pd detta om-
rade i ett sidant nodlige, att det knappast dr virdigt en kultur-
stat.

Herr Biérklund: Efter den fullstindiga utredning, som
herr statsradet och chefen fér civildepartementet nyss har lim-
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nat, har jag icke manga ord att tilligga. Jag skall blott be att Lagforsiag om
med anledning av vad som hidr yttrats av ndgra foregdende bez;’gg?;z ‘1‘_“
drade talare fa siga nédgra ord. N

Den forste talaren fiste sig sdrskilt vid och gjorde det till  (poyy,
en principfriga, att hir legaliserades kvacksalveriet, under det
att det for nirvarande icke dr legaliserat. I verkligheten bety-
der emellertid denna indring icke synnerligen myckei; ty bade
1 medicinalstyrelsens utlitande, i Kungl. Maj:ts forslag och ut-
skottets betinkande talas om ett kvacksalveri, som dr pa det hela
taget nyttigt. Och det kan naturligtvis icke vara mojligt, att
man skall f6rf6lja med boter, 1at vara till obetydliga belopp, nagot
som man miste erkidnna vara till nytta. Siledes ar detta nyttiga
kvacksalveri redan fér nirvarande tolererat lika mycket, som om
det vore legaliserat, dd det ju icke i ett sddant fall kan komma
ifriga att tillimpa den gamla bestimmelsen. Dessutom har det
Ju visat sig, att nidr man nu forsékt med lagens hjilp komma at
kvacksalveriet, sa har det mycket sillan lyckats.

En talare nimnde ocksa, att det mojligtvis kunde rada den
forestillningen hos dtskilliga, som icke ville helt férbjuda kvack-
salveriet, att likarna sdge kvacksalveriet med en viss avund. Jag
fir verkligen siga, att icke ndgon inom utskottet har varit av den
uppfattningen, utan jag tror snarare, att vi kunde dela den
asikt, som en av utskottets ledamoter uttalade, att likarna egent-
ligen ha vissa fordelar av kvacksalvariet, som skapar sjukdoms-
fall, si att de f4 mer praktik pd grund av kvacksalveriet, dn de
eljest skulle ha.

Det nimndes av herr Osterberg, att stadgandena voro sa
skrivna, att hidanefter nigon homéopatisk behandling icke skulle
kunna utdvas utan att den utévande triffades av straff, men
detta ir icke fallet, sisom utskottets férslag dr skrivet. Skulle
den homéopatiska behandlingen —- vilket viil ofiast dr fallet, att
déma av de goda omdémen, som limnats om densamma — vara av
sadan beskaffenhet, att den icke medfér ndgon fara fir patienten,
si dr den ju fortfarande tilliten. Homdopaterna uppgivas ju
ocksd alltid handskas med endast ofarliga likemedel.

Herr Eklundh yttrade, och det har han redan inom utskottet
némnt,; att han funne osympatiskt sddana straffbestimmelser,
som for likare insatts 1 tredje och fjidrde paragraferna. Dessa
straffbestimmelser ha emellertid tillkommit med anledning av
en riksdagsskrivelse. Riksdagen begirde namligen 1 en skrivelse
ar 1907, att Kungl. Maj:t skulle taga i §vervigande, om icke
nagra bestimmelser borde faststillas, enligt vilka legitimation
skuylle kunna frantagas likare, varom det fér ndrvarande saknas
nigra bestimmelser. Detta innebar icke nigot misstroecnde mot
lakarkdren, utan det var ett enstaka fall, som hade fist riks-
dagsmiinnens uppméirksamhet vid att sidana bestimmelser all-
deles saknades, och till foljd dirav skrev riksdagen och be-
girde ett sidant forbud, <om innehélles i de nu nimnda paragra-
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Vidare nimndes det ocksd, pd tal om sinnessjuka likare, att
det finnes dven andra som kunna vara i yrket lika farliga, sisom
t. ex. sinnessjuka apotekare. Nu har det emellertid icke i detta
sammanhang varit friga om att se efter. vilka personer som inne-
hava den ena eller den andra befattningen, och fran vilkas sida
man kan 18pa nigon risk dirigenom att de mojligen bliva sinnes-
sjuka, ty da bleve det nog flere #n likare och apotekare, som
det kunde stadgas om.

Sa sade herr Eklundh ocksi, att straffet for kvacksalvare
icke har nagon betydelse, endr brottet icke kan konstateras.
Ja, detta har just varit fallet hittills, d& det brott, som man
velat dtala, icke har kunnat konstateras genom domstolsatgirder,
utan hela raden av exempel, som framdragas i den kungl. propo-
sitionen, utgores av fall, dir vederborande gatt fria. Nu har
meningen emellertid varit att genom detta férslag vinna ndgot
annat resultat. Man har velat stadga sa klara bestimmelser,
att det verkligen skulle kunna konstateras, om ett brott féreligger
emot desamma.

Det idr ju ocksi en viisentlig fordel att istillet for
de gamla bestimmelserna om biter av tolv kronor och fem-
tio ore eller dubbla beloppet dirav fi dessa nya stadganden
om béter fran femtio kronmor till ett tusen kronor eller
eventuelll fingelse. Den gamla straffpiféljden med boter av
tolv kronor och femtio dre eller tjugofem kronor var ju ingenting
annat dn en reklam for den som rikade ut fér densamma. Fér
en kvacksalvare i stor skala betydde denna summa ingenting,
medan det diremot var till stor férdel for hans rorelse, att han
genom detta straff blev kind, ty d& ansdgs han vara si skick-
lig, att likarna voro avundsjuka pd honom; han ansigs vara
forfoljd och betraktades som martyr. Jag tror icke, att man bor
tveka i valet mellan dessa nya bestimmelser och de forut gillan-
de. Andra kammarens andra tillfalliga utskott pavisade ir 1907,
vilka svirigheter det métte att finna den ritta grinsen mellan
det kvacksalveri, som bor av lagen tillitas och det som bén
forbjudas. Denna svarighet forcligger alltjimt, men jag hoppas.
att Kungl. Maj:t och utskottet ndgot s4 nir har triffat det ratta.

Atminstone kunna dessa nya bestimmelser delvis klargora skill-
naden mellan det skadliga kvacksalveriet och det icke skadliga.

Efter hirmed slutad gverliggning gjordes jamlikt de i avseende
4 forevarande paragraf framstillda yrkandena propositioner, forst
pa paragrafens godkinnande enligt utskottets forslag samt vidare pa
avslag déré, och forklarade herr talmannen sig finna den férra propo-
sitionen, vilken upprepades, vara med dverviigande ja besvarad.

Herr Almer begéarde votering, vilken begiiran emellertid &tertogs;
och d& pd herr talmannens forfrigan icke heller ndcon annan av kam-
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marens ledamoter piyrkade, att votering anstalldes, forklarades fra-

gan hiirom hava forfallit.

4 och 5 §§.
Godkandes.

6 §.

Nu foredragna paragraf och diremot svarande delar av det

kungl. forslaget lydde silunda:
(i Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 6.

Om nagon, som varit behori
att utdva likarkonsten, men e
ager sddan behorighet, mot er-
sittning utovar lakarkonsten,
straftes med boéter frin och med
femtio till och med ettusen kro-
nor eller med fangelse i hiogst
ett dr.

§ 7.

Om nagon, som ej #r eller
varit dartsll behirig, utovar likar-
konsten. och dirvid mot ersitt-
ning behandlar venerisk sjuk-
dom, lungsot eller sidan smitt-
sam sjukdom, till féorekommande
av vars infoérande i eller utbred-
ning inom riket Kungl. Maj:t
meddelat sdrskilda foreskrifter,
eller foretager hypnotisk behand-
ling eller behandling under all-
mén beddvning, straffes med bo-
ter frdn och med femtio till och
med ettusen kronor eller med
fangelse 1 higst sex mdnader.
Sker det yrkesmissigt, md tiden
for fingelsestraffet hojas till ett
dr.

Utovas eljest likarkonsten av
nagon, som ej dr eller varit dér-
till behorig, och sker det yrkes-
missigt; da skall till boter frén
och med femtio till och med ett-
tusen kronor diomas, ddr ej ut-

(7 utskottets forslag:)
6 8.

1 mom. Om nagon, som enligl
1 § varit behorig att utsva likar-
konsten, men ej ldngre dger sa-
dan behorighet, mot ersittnin
utovar likarkonsten, straffes me
bster fran och med femtio till
och med ettusen kronmor. Sker
det yrkesmdssigt, md straffet kunna
hijas till fangelse © hogst ett dr.

Lag samma vare, om ndgon
overskrider honom enligt 1 § 4
mom. meddelad sdrskild tilldtelse
att i viss omfattning utéva likar-
konsten.

2 mom. Om nigon, som ej &r
eller varit behirig till lakarkons-
tens utévming, mot ersittning be-
handlar venerisk sjukdom, fuber-
kulos, krdftsjukdom, eller sidan
smittsam sjukdom, till forekom-
mande av vars inforande i eller
utbredning inom riket Konungen
meddelat sirskilda foreskrifter,
eller foretager hypnotisk behand-
ling eller behandling under all-
mén bedévning, straffes med boter
fran och med femtio till och med
ettusen kronor. Sker det yrkes-
missigt, méd straffet kunna hijas
tll fangelse 1 higst ett ar.

Utévas eljest ldkarkonsten av
nagon, som ej #r eller varit dir-
till behorig, och sker det yrkes-
miissigt; gﬁ skall, ddr behand-
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(v Kungl. Maj:ts firslag:) (v utskottets forslag:)
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koxnsten

(Forts.)

for behandling, icke ddrav fatt medfora fara Il liv eller hilsa
skada till liv eller hilsa, eller ock for den behandlade, domas till
att endast lindrigare, wanligen boter fran och med femtio till
[orekommande dkommor behand- och med ettusen kronor.
lats och ddrvid icke fioreskrivits 3 mom. Har ndgon, som gjort
medel, som dro farliga for mdn- sig skyldig till brott, som i 1 eller
niskors liv eller hilsa. 2 mom. sdgs, ddrvid villat annan
skada till lLiv eller hilsa, gdlle
vad i allmdinna strafflagen om
sammantriffande av brott dr
stadgat.

Reservationer hade vid forevarande paragraf anforts
dels av herr Hult;

dels ock av herr Almer, som hemstillt,

1) att § 6 mom. 1 matte f3 samma Iydelse som § 6 i Kungl. Maj:ts
férslag, och

2) att § 6 mom. 2 andra stycket matte i huvudsaklig 6verensstim-
melse med Kungl. Maj:ts forslag § 7 andra stycket f3 foljande in-

drade lydelse: »Utévas — — — (Kungl. Maj:ts forslag) — — —
da skall, om nigon som varit féremal for behandling, fatt skada till
liv eller hilsa, till boter — — — (Kungl. Maj:ts forslag) — — ——

utrénes att skadan ej orsakats av behandlingen.»

Herr Almer: Jag har i min reservation yrkat att andra
stycket av 6 paragrafens 2 moment métte f3 foljande lydelse:
»gtﬁvas eljest likarkonsten av nigon som icke ir eller varit
dirtill behorig, och sker det yrkesmissigt, di skall, om nigon
som varit foremdl for behandling fatt skada till liv eller hilsa
till boter frin och med femtio till och med ett tusen kronor
ddmas, dir ej utrénes att skadan ej orsakades av behandlingen.»
Denna formulering har den férmanen framfor utskottets, att
den blott inriktar sig pi den skada till liv eller hilsa, som be-
handlingen kan ha &stadkommit, och den har vidare den forde-
len, att den fordelar bevisbérdan si, att aklagaren endast har
alt konstatera yrkesmissighet och att skadan finnes. Sedan
dligger det den svarande att uppvisa, att han icke astadkommit
denna skada genom behandlingen.

Jag hemstiller om bifall till denna reservation.

Herr Hult: Herr talman, mina herrar! D4 jag icke kun-
nat ansluta mig till utskottsmajoritetens beslut att tillstyrka
herr Almers motion om upptagande av kraftsjukdomen bland
de sjukdomar, som enligt Kungl. Maj:ts forslag bora undantagas
frin lekmans behandling samt om utbytande av ordet lungsot
mot tuberkulos i samma férslag, si beror det pa att jag icke
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blivit 6vertygad om nédvindigheten av att franga Kungl. Maj:ts
forslag i detta avseende. De skil som framhallits 1 utskottet
och som av motiondren anfoérts for utvidgning av Kungl. Maj:ts
forslag 1 forenimnda riktning ha icke varit overtygande. I
det statsrddsprotokoll, som bifogats den kungl. propositionen
har statsridet och chefen for kungl. civildepartementet utfor-
ligt och dvertygande anfort de skil, som varit bestimmande vid
avfattandet av forslaget 1 denna del. Herr statsridet fram-
hiller salunda, att da icke all lekmannaverksamhet pa like-
konstens omrade kan eller bér foérbjudas, utan 1 stillet under
viss given forutsittning uttryckligen bor vara straffri, det
méaste vara angeliget att si langt det dr mojligt soka faststilla
en grins mellan 4 ena sidan de sjukdomar, som &ro ovillkorligen
undantagna lekmannens behandling och 4 andra sidan de sjukdo-
mar, fér vilka detta férbud icke giller. Denna grins har stats-
ridet velat placera sa, att & cna sidan befinna sig de smitto-
samma sjukdomarna och 4 andra sidan de icke smittosamma.
Man miste vil erkanna, att om det 4 ena sidan dr nodvindigt,
att man undantager vissa sjukdomar frin lekmannens behandling,
men det & andra sidan skulle méta mycket stora svirigheter
framfor allt ur lagteknisk synpunkt att i lagtexten giva ett
fullt tydligt uttryck fér detia, den av herr civilministern upp-
dragna gransen ir lyckligt funnen. Men dr det si, torde ctt
frangdende av denna grins icke bora ifragasittas utan att fullt
giltiga skil hdarfor anforas. '

ad nu motionirens forslag betriffar si forhaller sig ju
saken sd, att medicinalstyrelsen redan 1 sitt utkast till lag om
likarkonstens utyvning, som dr bifogat den kungl. propositionen,
u}ﬁ)tagit kriftsjukdom bland de sjukdomar, som béra undantagas
lekmannens behandling. Men herr civilministern har icke velat
1 det framlagda lagférslaget upptaga denna sjukdom med hin-
syn till den olika uppfattning betriffande huruvida densamma &r
smittosam eller icke, som gor sig gillande mellan vetenskaps-
minnen pa detta omrade.

Omnidmnandet av lungsot 1 det kungl. forslaget torde ater
bero ddrpd, att vetenskapsminnen numera dro fullt pa det klara
med att denna gren av tuberkulosen ir smittosam, och di lung-
sot icke finnes upptagen bland de sjukdomar, som omférmilas i
de uti lagrummet diberopade kungl. foreskrifter, sa har det va-
rit. nédviandigt att med upptagande i lagtexten av densamma
pa detta sitt fi den inrangerad bland :de smittosamma sjukdo-
marna.

Jag vill med detta hava framhallit, att Kungl. Maj:t dragit
en fast grins mellan sidana sjukdomar, varmed lekmannen un-
der inga forhallanden far befatta sig, och isidana som icke dro
undantagna hans behandling. I detta sammanhang torde det
vara mig tillatet att erinra om vad herr civilministern fram-
haller pg tal om upptagande av kriftsjukdom 1 det framlagda
forslaget. lHerr civilministern siger hiirom féljande: >Behand-
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ling av kraftsjukdom, som av medicinalstyrelsen likaledes hin-
forts till ifrdgavarande kvalificerade fall, har jag ocksi férbi-
gatt. Upptages hir denna sjukdom, om vars smittsamhet delade
meningar rada, synes fgljdriktigheten fordra, att ocksa atskilliga
andra svara sjukdomar, vid vilka kvacksalvares behandling ir
forenad med ett storre méatt av fara for patienten, medtagas.
En ndgorlunda fast och ej helt och héllet godtycklig begrinsning
bleve emellertid dirigenom ytterst férsvarad.»

Dei ar framfor allt pa dessa skil som jag icke kunnat fire-
na mig med utskottets majoritet om ett bifall till herr Almers mo-
tion. Men jag miste ocksa siga, att dven ur rent praktisk syn-
punkt forslaget dr mindre tilltalande i denna del. Jag tinker da
nirmast pa svarigheten f6r lekmannen lika vil som fér likaren att
med sikerhet kunna sidlla diagnosen pa krifta eller tuberkulos
dtminstone i dess tidigare skede. Betriffande villkoren for
straffbarhet wvid behan(%ling av de smittosamma sjukdomarna
framhaller herr civilministern i forberérda statsradsprotokoll:
»Det kan ifragasittas, huruvida icke for straffbarhet enligt
detta moment dirjimte bor fordras, att kvacksalvaren insett eller
bort inse, att ett sjukdomsfall av ifrdgavarande art forelegat.»
Detta ar vil ocksa ett ytterligare skil for ett forsiktigt fram-
gaende pa denna punkt. Da man & cna sidan vill medgiva lek-
mannaverksamhet pd likekonstens omride men 4 andra sidan
stadga ansvar fér den minsta lilla forseelse vid behandling av
vissa sjukdomar, torde vil rativisa och billighet fordra, att en
bestimd grins drages mellan sidana sjukdomar, som fi behand-
las och sadana som icke fa behandlas av lekmin samt att sidana
sjukdomar som till sin art dro svarbestdmbara, icke utan tvingan-
de skil undantagas fran lekmannens behandling.

Jag hade, herr talman, tillfdlle att for en stund scdan 4héra
en del av herr statsridets och chefen fér civildepartementet an-
forande i andra kammaren, och sivitt jag fattade honom ritt, mo-
difierade ‘han i detta anférande 1 nigon man de uttalanden,
som gjorts i statsradsprotokollet, varpa jag har dberopat mig,
och som visentligen ha bestimt mig for att stilla mig pa Kungl.
Maj :ts st:‘indpun%t i fraga om formuleringen av 1 mom. i 7 §,
som motsvarar 2 mom. 1 6 § i utskottets forslag. D4 jag emel-
lertid alltjamt anser, att Kungl. Maj:ts forslag i berorda av-
seende har goda skil for sig och #r vil avvigt, ber jag, herr
talman, att fa yrka bifall till utskottets férslag betriffande
§ 6 mom. 2 forsta stycket med endast den indring att ordet
tuberkulos uthbvtes mot ordet lungsot samt att ordet krift-
sjukdom ntgar.

Herr Biérklund. Till de smittosamma sjukdomarna, som
hir dro omtalade, hér lungsot, vilken ju endast #r en art av tuber-
kulos. Del har upplysts att det #ven finnes smittosam tuberkulos,
som icke dr lungsot. Vid ledgdngstuberkulos, som 6vergir till dppna
sar, anse< namligen de Gppna siren smittosamma som lungsot. Be-
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traffande kriftsjukdom har upplysts, att det bland likarna {or ndr- Lagfirsiag om
varande rader ovisshet om huruvida den #r smittosam eller icke. ”e’m'ghl"d‘k Ll
Foljaktligen bor ju kriftsjukdom atminstone tills vidare hanforas “w,f:mm'_""
$ill de smiftosamma sjukdomarna nar det giller att for allmédnheten (poua)
hereds skydd mot dessa. En ytterligare anledning att sdtta in be-
stimmelsen om kriftsjukdom var, att medicinalstyrelsen hade
foreslagit detta, och medicinalstyrelsen hade just pekat pa, att
#ill de sjukdomar, vid vilkas behandling kvacksalvare goéra den
storsta skada, aro ocksa kriaftsjukdomarna att rikna. Dessa om-
stindigheter ha gjort, att utskottet har funnit det varit riktigare
och bittre, att i paragrafen intaga orden »tuberkulos» och »kraft-
sjukdom» 1 stillet fér ordet »lungsot». Jag vill ocksd namna, att
andra kammaren redan har oférindrat antagit utskottets forslag i
denna del, vadan et beslut om intagande av andra ordalag i denna
paragral skulle leda till skiljaktiga beslut.

Medan jag har ordet, skall jag be att dven betriiffande det
iredje momentet i denna 6 § f& yttra ndgra ord. Det har kommit
att si formuleras, att man skulle kunna tro, att utskottet hade
svftat till, att det skulle vara tva brott, som skulle sammantraffa,
men detta har icke varit meningen, utan meningen har varit att
syfta pa kap. 4 § 1 strafflagen, dir det talas om broft som 1 olika
avseenden ar belagt med olika strafl. For att 1 detta fall gora stad-
gandet tydligare, fair jag hemstilla, att detta 3 mom. matte sa
dndras, att det 1 stillet for orden »om sammantriffande av brott»
métte heta »vad som i strafflagen 4 kap. 1 § ar stadgat». Det-
samma &r foreslaget iven i andra kammaren, och andra kammaren
har accpeterat denna nya formulering.

Herr statsridet von Sy dow: Jag ber endast att fi med-
dlela, att didrest kammaren skulle godkiinna utskottets {érslag i sista
stycket av 2 momentet. som innefaitar en lindring av Kungl. Maj:ts
forslag, si bor det enligt min mening vara att rekommendera, att
kammaren #dven godkinner ulskottets forslag i forsta stycket, som
innebir en skirpning av Wungl. Maj:ts forslag. Dirigenom neutra-
Hseras 1 viss man den gjorda lindringen i andra stycket.

Herr Steffen: Herr talman! Det synes icke vara tvivel
underksastat, att andra stycket i 2 momentet av 6 § i utskottets
utlitande utlovar straffrihet &t de icke legitimerade kvacksalvare,
som anvinda en behandling av den beskaffenhet, att den icke med-
for skada till liv eller hilsa for den behandlade.

Det torde dock vara av erfarenheten rikligen bestyrkt, att
kvacksalvare kunna anviinda fullkomligt ofarliga medel gent
emot sina offer, men genom sina reklamer, sina bicker, sina skrif-
ter, sina brev och tilltal m. m. hdlla palienterna uti ett till-
stind av sjuklig sjilslig spinning inbillande dem, att de édro
sjuka eller vidmakthallande deras forestillning i detta avseende,
under det att dessa kvacksalvare samtidigt for mycket dyvra pen-
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for drygt honorar foreskriva en fullkomligt ofarlig behandling.

Jag tanker nu sirskilt pd de mindre bemedlade klasserma,
pd de fattiga. For den fattige ar ett sjukdomsfall och iven ett
mbillat sjukdomsfall, dd han stiller sig under likarbehandling
och dirigenom ocksd tvingas till en utgift, ett nodlige av i hog
grad behjirtansvird beskaffenhet. Hans ekonomiska medel ric-
ka icke till f5r onddiga utgifter och ricka endast med yttersta
svirighet till fér en ndédvindig likarbehandling.

Nu synes det mig, att det ndrvarande forslaget lider av
den stora bristen, att det pd intet vis soker taga for huvudet
dessa ockrare (med ofarliga medel och behandling) p4 sirskilt de
fattiga klassernas okunnighet i de ting, som angd sjukdom och
hilsa. De icke legitimerade kvacksalvarna skola allt framgent
i utprangla den oférskimdaste humbugsmedicin av ofarlig be-
skaffenhel mot hoga avgifter och pa detta sitt grymt pungsla
den fattiga befolkningen, utan att samhillet i minsta man so-
ker inskrida mot detta upprérande oskick. Jag kan icke inse
annat, dn att ndgra dtgirder mot detta svira missférhillande
hade varit pa sin ritta plats i detta lagforslag, och jag miste ut-
trycka min overraskning over, att icke nigot sidant dir ir att
finna. Dd jag emellertid icke kan uppticka nigon utvig for att
foresli en rattelse harutinnan vid detta tillfille, ser jag intet
annat att gora &n att lita mig nija med denna anmirkning till
protokollet.

Herr Nilson, Karl August: Endast ett par ord! Mig
synes som om man hade i denna lag gjort vad man annars brukar
siga: »de smi skdlmarna hinger man, men de stora liter man
gd» Jag wvill, liksom den féregiende talaren, komma 4t
det verkliga kvacksalveriet, humbugen och charlataneriet Pa
detta omrade. Men nidgon sédan utviig, som kommer att
himma detta ockrande pd allminheten ger utskottets be-
tinkande icke. Diremot kommer man att na en verksamhet,
som jag knappast tror, att ndgon hir i kammaren skulle vilja
nagot ont. Det finnes ju dndd en viss sorts kvacksalvare eller
obehériga, som helt sikert vi kunna erkinna ha vid vissa till-
fillen vutrittat mycket gott, och dem séker man hir triffa.
Den likarfullkomligheten, varom hir har talats i dag, ir dock
icke mera fullkomlig, &n att den endast delvis forstir sin sak.
Det har @aven erkénts frin likarhall. Nir man dirfor sitter i fra-
ga, att en kvacksalvare skall kunna avgéra, nir en kriftsjukdom
eller tuberkulos i ett tidigare stadium foreligger, sa fordras det
alldeles f6r mycket. Det kan icke ens en likare avgira vid vissa
tillfallen. Det synes mig dirfor orimligt, och man kommer helt
visst att skapa martyrer, ndr man befordrar till fingelsestraff
dessa personer, dessa homgopater, som verkligen en del atminstone
leva i den 6vertygelsen, att de ha vetenskaplig grund att st pa.
Om dessa komma att behandla en sjukdom, som efterat befinnes
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vara tuberkulos i ett iidigarc stadium. sa skola de, oavsett om Lagférsiag om
deras behandling villat skada, eller medfort fara eller icke, ”'th_"”-"lh.‘.‘,: LU
befordras till fingelsestraff. Jag tror icke, att denna kam- " %"
mare onskar medverka till en sddan lagstiftning, liksom (pous,
Kungl. Maj:t i sitt forslag icke velat stadga nagot sidant. Jag

anser mig darfor bora i1 denna del bitrida herr Hults reservation,

vari han yrkar att i stillet for 2 mom. av 6 § 1 utskottets forslag

mi intagas 1 mom. av 7 § i Kungl. Maj:ts forslag. Pa samma

gang kan jag emellertid icke undgé att peka pa de foérhallanden,

som herr statsridet fort pa tal, da han sade, att sista delen av 2

mom. i 6 § 1 utskottets forslag skulle betyda, att den, som uppe-

hiller en sjuk genom en i och for sig ofarlig behandling, kommer

att »medfora fara» och alltsd blir straffbar. Nu har fran medlem-

mar inom utskottet privatim atminstone upplysts om, att det icke

varit utskottets mening, att denna del av paragrafen skulle tol-

kas s&, utan att med »fara» skulle dsyftas, att nagon verklig far-

lighet dstadkommits. Skulle man tyda paragrafen sasom herr
statsradet gjorde, sa tror jag, att det komme att bli synnerligen

svart for domstolen att doma riattvist. Det kommer att leda till

en hel massa trakasserier och svarigheter, som ej asyftats med

denns lag. Jag skall dirfor be att £fa yrka bifall till herr Hults
reservation eller rdattare till herr Hults nyss framstillda yrkande.

Herr von Geijer: Endast nigra ord med anledning av
de sista talarnas anféranden'!

Herr Steffen gjorde den anmirkningen mot férslaget, att
man skulle limna straffrihet fér de kvacksalvare, som anvinde
ofarliga medel men lockade penningar frdn den okritiska allmin-
heten, om man antoge férslaget. Jag vill icke neka till, ait den
anmirkningen, som herr Steffen gjorde, har sitt berittigande.
Jag vill dock erinra om de allminna synpunkter, som forslaget
fran bérjan hivdat och som har framhillits av herr statsridet
och chefen fér civildepartementet, att det dar det allminna farlig-
hetsbegreppet, som varit det ledande. Om jag understryker detta
annu en gang, sa kan det tjina som ett anférande gent emot den
siste drade talaren, herr Nilson. Det #dr just farlighetsbegreppet,
som varit det bestimmande, dd utskottet dven medtagit kraft-
sjukdom.

Herr Biérklund citerade ndagra ord ur medicinalstyrelsens
anforande i drendet. Jag skall be att fi4 komplettera det genom
att lisa upp dven den senare delen, dir det star féljande:

»Till de sjukdomar, med vilkas bchandling kvacksalvare gora.
storsta skadan, dro ocksa kriftsjukdomarna att rikna. Kvack-
salvare utlova i regel bot dven {6r dessa sjukdomar och torde dir-
for i mycket talrika fall vara skulden till, att den tid forsittes,
inom vilken kirurgisk behandling — den enda, som enligt veten-
skapens nuvarande stindpunkt stundom kan giva hjilp — dnnu
kan med utsikt till framgang anlitas. Fér obehorig befattning
dven med hil hinforliga sjukdomar foresldr medicinalstyrelsen
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siledes det betydligt foérhojda botesstraffet.» Utan tvekan fore-
slar medicinalstyrelsen sdledes forhojt straff for obehorig befatt-
ning med dessa sjukdomar, och jag upprepar det, det ir just
farligheten, som varit den ledande principen for det straff, som
lagen skulle rikta mot en lekmannamissig utévning av like-
konsten, och som varit det grundliggande foér lagen. Jag anser
for min del, att det skulle vara till skada for forslaget, om darur
borttoges de delar, som herr Hult och herr Nilson nu begirt. Jag
yrkar darfor bifall till utskottets forslag i denna del ofdrindrat.

Efter det overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande forevarande paragraf yrkats: 1:0), av herr
Biérklund, att densamma skulle godkinnas med den #ndring, att i
3 mom. niist efter uttrycket »allminna strafflagen» orden »om sam-
mantriffande av brott» utbyttes mot orden »4 kap. 1 §»; 2:0) av herr
Almer, att paragrafen skulle antagas med den #ndrade lydelse, som
forordats i hans ddrom avgivna reservation; och 3:0) av herr Hult,
att utskottets forslag till ifrdgavarande paragrafs lydelse skulle an-
tagas med den #ndring, att i 2 mom. foérsta stycket ordet »tuberkuloss
utbyttes mot »lungsot» och att ordet »kriftsjukdom» uteslétes.

Hirefter gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkinnan-
de enligt utskottets forslag samt vidare jamlikt nimnda yrkanden;
och forklarades propositionen pa bifall till herr Bisrklunds vrkande
vara med overvigande ju besvarad.

Ovriga delar av lagforslaget.
Godkindes.
Utskottets hemstillan + punkten 1.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut i avseende 3 lag-
forslaget.

Punkterna 2 och 3.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

P4 framstillning av herr talmannen beslots, att handlaggningen
av aterstende #renden pd foredragningslistan skulle uppskjutas till
ett annat sammantride.

Leldighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr stling fran
och med den 16 till och med den 24 i denna manad.
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Justerades ytterligare tre protokollsutdrag fér denna dag, var-
efter kammarens sammantride avslutades kl. 11,40 e. m.

In fidem
4. v. Krusenstjerna.



